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NASA LETOŠNJA PLATNICA

Po p res led k u  dveh le t im am o na  ov itku  M ISLI sp e t našega  u m e t­
n ika  g. R apo tca . N e vem , kako bo u g a ja l. U redn ik  na ta  tu rn  še k a r 
n a p re j nekam  po s tra n i škili, kom aj z enim  očesom , in še s tis tim  ču d ­
no pom ežiku je . N ad tem  se naš u m etn ik  globoko p o h u jšu je  in je  ves 
razo ča ran . T rd i, da  je  n jegov  tu rn  od sile “ reg im en ten ” , in tak o  n a ­
p re j . P o g led u je  u red n ik a  z očmi, ki iz raža jo  sk o ra j u sm iljen je , iz n jih  
m olče tro b e n ta  P rešernov  nau k : Le čev lje  sodi n a j k o p ita r  . . .

In se je  zgodilo, da se je  u redn ik  vdal. Zdi se m u: Če bi bil g. 
R apotec tu d i pesn ik  —  doslej se na  tem  pop rišču  (p a rd o n : to rišču , 
tako  zah tev a  P ravop is!) po u redn ikov i vednosti še ni izkazal —  bi 
v e rje tn o  nap isal:

B ern a rd  n a j sodi, če o lta r j i  so k u ltu rn i, 
R apo tcu  p rep u s ti n a j sodbo vso —  nad  tu rn i!

KDO J E  TO PO SL A L ?

Na naslov MISLI je  prišla dne 20. dec. 
kuverta s 4 dolarji brez vsake druge označbe. 
Edino iz poštnega pečata je razvidno, da je  
bilo oddano na pošto Glenroy, Vic. Kdo je  

poslal? Takih pošiljk si pa res ne želimo. — 
U pravnik MISLI.

KNJIGE DOBITE PRI MISLIH

SHEPHERD OF THE W ILDERNESS — angleš­
ka knjiga o Baragu — $ 1.

“SRCE V SR E D IN I” , spisal Vinko Brum en. Živ­
ljen je  in delo dr. Janeza  E vangelista Kreka. 
Vezana $4, broširana $3.

ČLOVEK V STISKI, spisal psiholog A nton T rs­
ten jak  — $ 1.

BARAGA — slovenska knjiga, spisala Jak lič  in 
Šolar. — $ 1, poštn ina 40c.

ROJSTVO, ŽENITEV IN SMRT LUDVIKA KAV­
ŠKA —  povest, spisal M arijan M arolt —  $ 3.

DOMAČI ZDRAVNIK (K n a jp ) — $ 1.50.

ZA BOGOM VREDNA NA JVEČJE ČASTI — 
Spisal dr. Filip Žakelj. K rasna knjiga o B arago­
vem češčenju M atere božje. — $ 2, poštnina 40 c.



LE TO  XI X . JAN U AR, 1970 ŠTE V ILK A  1

DAN M IRU — LETO M IR U ?
ŽE TRETJIČ  SE JE  LETOS 1. ja n u a r  slavil 

kot “dan m iru”. Zgodilo se je  to prvič na pobudo 
papeža Pavla n a  novo leto 1968. T ak ra t je  sv. oče 
pozval ves svet, naj začne vsako leto prvi dan v 
letu  praznovati ko t dan miru. Odziv je  bil dosti 
dober, predlagano praznovanje je  ostalo. U pajm o, 
da za vedno.

Zares, česa naj si človek bolj želi za “srečno 
novo le to” kot m iru? N ajp re j tis teg a  splošnega 
svetovnega m iru, ki pomeni, da n ik je r ne razsa ja  
divja vojna, potem  p a  m iru, ki pomeni vse več kot 
čas brez vojne —  m edsebojno sporazum evanje in 
celo p rija teljstvo . Kako je  že izrekel to  misel pa­
pež?

“Mir tem elji na novem duhu, ki m ora preši­
niti skupno življenje narodov, na novem pojm o­
vanju človeka, njegovih nalog in njegove usode. 
Dolga po t je  še potrebna, da postane to  pojmo- 
vanje vsesplošno. Nova vzgorja  m ora n av a ja ti no­
ve rodove k  m edsebojnem u spoštovanju narodov, 
k bratstvu  med ljudm i, k m edsebojnem u sodelo­
vanju  vseh različnih rodov zaradi napredka in raz­
voja. M ednarodne organizacije , ustanovljene s tem  
namenom, m orajo vsi podpreti. T reba jih  je  bolje 
Poznati in p riznati njihovo vzvišeno poslanstvo, 
dati jim  p rim erna sredstva za delo. D an m iru  na j 
počasti te  ustanove, pridobiva ugled njihovim  de­
javnostim  in budi zaupanje vanje.

“Spomnimo se enega: m ir ne sme b iti postav­
ljen na lažnive lepe besede, ki jih  ljud je  vzam ejo 
za dobro, ker pač ustrezajo  njihovim  željnim  p r i­
čakovanjem , toda  k e r  so pač lažnive, n a  iščejo r e ­
sničnega m iru, am pak so izraz h repenen ja  po ob­

lasti in strankarsk ih  koristih. Besede o m iru mo­
ra jo  biti izraz odkritosrčnosti, pravičnosti in  lju ­
bezni med narodi, državam i in  državljani.

“ P rav  tem u resničnem u m iru to re j, pravične­
mu in postavljenem u na iskreno priznanje človeš­
kih pravic in neodvisnosti vsakega naroda, želimo 
posvetiti ta  Dan m iru. Zato vabimo k tem u p raz­
novanju  vse pam etne in močne ljud i.”

Tudi za letošnji “Dan m iru” je  izrekel po­
dobne misli. Dodal je  še nekaj novih, kakor da od­
govarja  tistim , ki se z njegovim i napori za m ir ne 
s tr in ja jo :

“Mir ni strahopetnost, ni znam enje človeko­
ve malosrčnosti. M ir je  m oralna moč, ki naj prej 
ko mogoče nadom esti b ru talno  nasilje orožja. Mir 
je  ime človeku, ki je  nehal biti svojemu sočlove­
ku volk. Mir je  človek, ki nosi v sebi neprem a­
gljivo moralno moč. Tak človek naj ima, m ora 
im eti, odločilno besedo v današnjem  svetu.

“Nismo poklicani, da izrečemo sodbo, kdo 
ima prav in kdo ne v sodobnih naspro tjih  med 
narodi, državam i, rodovi in družbenim i razredi. 
Je  pa naš poklic, da planemo v ta  m etež medse­
bojnih sporov z vzklikom: MIR VAM BODI! N a­
še poslanstvo je , da opom injam o ljud i: BRATJE 
STE! N aša naloga je , da učimo ljud i drug druge­
ga ljub iti, se m edsebojno sporazum eti in vzgajati 
vsak sam ega sebe in druge za ljubi božji M IR.”

In zdaj je  za nam i tud i le tošnji Dan miru. 
K daj pride čas, da bo dan m iru zgolj uvod v — 
LETO M IRU? Ali bodo še vedno papeževe oče­
tovske besede preglasovali s hrupnim i klici na ko­
rajžo  — razni N asserji s strojnico v rokah?

Misli, January, 1970 1



SLOVENSKE ŠKOFJE OB IZSELJENSKI 
NEDELJI

svo jim  vern ikom  dom a in n a  tu je m

T udi to  pism o —  zares  pastirsk o  pism o 
slovenskih  škofov —  je  bilo n am en jen o  za iz­
se ljensko  nede ljo , p rvo  ad v en tn o  v p re tek lem  
le tu . D oseglo nas je  pa  še bo lj pozno ko t ono 
od g. K u n s tlja , ki so ga p rin e s le  decem brske  
M IS L I. N ič za to , če  ga berem o šele v ja n u ­
a r ju  —  nikoli ni p repozno , da tako  lepe  oče­
tovske besede resn o  prem islim o in si jih  
vzam em o k srcu . —  U r.

ŽE MNOGO LET OBHAJAMO pri nas n a  prvo 
adventno nedeljo “ izseljensko nedeljo” , kakor nam 
jo  tudi naroča nedavno izišlo navodilo svetega 
sedeža “o pastirski skrbi za izseljence”. Ta dan naj 
bi mi doma in vi, naši dragi “po svetu razkrop lje­
ni b ra tje  in se s tre”, še bolj začutili, da smo vsi 
sinovi enega naroda, obenem pa tud i sinovi ene 
m atere katoliške Cerkve. Veže nas to re j naravna in 
nadnaravna vez v eno družino. Zato bi rad i slo­
venski škofje ob te j nedelji spregovorili vsem o 
velikem sodobnem problem u izseljevanja, ki je  
zavzelo tako velik obseg.

1. “Veselje in upanje, žalost in zaskrbljenost 
današnjih  ljudi, posebno ubogih in vseh kakor koli 
trpečih  — to je  tudi veselje in upanje, žalost in 
zaskrb ljenost K ristusovih učencev; in ničesar res­
nično človeškega ni, k ar bi ne našlo odmeva v n ji­
hovih srcih”. — Tako nam govori 2. vatikanski 
koncil. Mi, vaši škofje, ki smo z vam i sinovi istega 
naroda, ne moremo drugače misliti in čutiti, kakor 
da z vam i delimo veselje in vašo zaskrbljenost. 
In vsi moramo biti zares zaskrbljeni zaradi vsena­
rodnega problem a izseljevanja.

2. Problem  izseljevanja im a pri nas že dolgo 
zgodovino. Po Ameriki in  K anadi je  mnogo poko­
pališč s skoro samimi slovenskimi imeni. Zadnja 
dese tle tja  pa je  šlo čez mejo toliko naših ljudi, 
da danes skoro ni več vasice p ri nas, iz ka te re  ne 
bi bilo vsaj nekaj ljudi odsotnih, bodisi za stalno 
bodisi vsaj začasno. Vsakdo, ki je  obhajal svoje 
slovo in odhajal zdoma, je  imel svoj poseben raz ­
log. Večina jih  odhaja predvsem zato, da bi si v 
tu jin i zaslužili boljši kos k ruha in da bi tako mo­
gli oskrbeti svoje družine. N ekateri odhajajo  za­
rad i izpopolnitve v kvalifikaciji, drugi spet bi si 
radi ustanovili družino in imeli dom. Res je , da

ima človek po narav i pravico bivati na domači 
zemlji, da pa mu tudi nihče ne more zaradi člove­
kove svobode om ejevati njegove želje, da bi po­
gledal v široki svet in si v n jem  m orda zagotovil 
boljše življenje. Zato n ikakor ne mislimo obsojati 
tistih , ki so odšli iz domovine iz resnične potrebe 
in z najboljšim i nam eni. Le to  bi radi, da bi vez 
med njim i in domovino te r  Cerkvijo še nadalje 
ostala trdna, da jim  ne bi m orda m ateria lna korist 
postala mnogo večja duhovna škoda.

3. Vemo pa, da je  mnoge med nam i zajela 
nekaka psihoza, da m orajo iti v svet, čeprav ni za 
to resnične potrebe. Koliko naših kmečkih domov 
je  ostalo praznih ali pa v n jih  sam evajo samo s ta ­
ri ljud je, ki z veliko težavo obdelujejo posestva, 
da ne bi postala puščava. Žalostni so prim eri, ko 
ne odhajajo samo gospodarji družin, am pak tudi 
mlade m atere, ki nedorasle otroke prepuščajo 
starim  staršem  ali drugim  ljudem . Nič n i bolj 
usodnega kakor razb ita  družina! še mnogo bolj 
žalostno je , da mnogi mladi zakonci tako j po po­
roki prekinejo zakonsko skupnost in  eden odide 
v tu jino , drugi naj varu je  dom. Kavno prvi meseci 
so za mlade zakone najvažnejši, ko na j bi sem m la­
da zakonca zares zrasla v duhovno enoto, k i naj 
tr a ja  do sm rti, če  se v prvih tednih  od tu jita , ob­
s ta ja  nevarnost, da si bosta vse življenje tu ja .

4. To so za nas vse veliki narodni problem i. T u­
di mi se čutimo za člane tega naroda. Zavestno smo 
povezani s tem  narodom  in nosimo v sebi njegovo 
pretek lost in njegovo sedanjost. Zato pa ne m ore­
mo biti brezbrižni za njegovo bodočnost. Z odpr­
tim i očmi gledamo to stvarnost in  prem noge p ro­
bleme, ki nasta ja jo  zaradi tega. Boli nas tako 
močan odtok naše krvi v tu jino  in  bojim o se, da 
se bodo slej ali p rej m orali doma pokazati znaki 
slabokrvnosti, č e  mislimo pri tem  še n a  večje u- 
padanje n a ta lite te  pri nas, nas m ora zares prev­
zeti s trah  pred postopnim  izum iranjem  naroda.

5. Ob teh  dejstvih, ki smo jih  m orali ugotovi­
ti, pa bi rad i naslovili besedo spodbude vsem p ri­
zadetim . Radi bi povedali tistim , ki se odpravljajo  
na pot v tu jino , naj dobro prej pred Bogom p re ­
mislijo, ali je  res prav in potrebno, da gredo. N aj 
si predočijo vse nevarnosti zase in za družino do­
ma in se šele potem odločijo.

2 Misli, January, 1970



Tistim pa, ki so odšli, bi rad i povedali besedo 
poguma. Omenjeno najnovejše navodilo svetega 
sedeža o pastirsk i službi za izseljence pravi v toč­
ki 11: “ izseljenci nosijo s seboj svoj način miš­
ljen ja , svoj jezik, svojo ku ltu ro  in svojo vero. Vse 
to sestavlja tako imenovano duhovno dediščino mi­
sli, izročila in ku lture , ki se bo nadaljevala tud i iz­
ven domovine. Povsod je  treb a  računati s to  de­
diščino” .

Ko odhajate v tu jino , dragi b ra tje  in sestre, 
nesite s seboj vso bogato dediščino svojih domov. 
L jubite svoj jezik, ljub ite  vso narodovo kulturo . 
Zastopajte ponosno pred drugim i narodi naš n a ­
rod. N jegova zgodovina je  tako lepa in njegovo 
duhovno bogastvo tako veliko, da nas ni treb a  biti 
sram  pred nikom er. O stanite povsod zavedni Slo­
venci, čeprav vam isto om enjeno navodilo pripo­
roča, da se učite jezika tu jeg a  naroda, k er vam 
to pomaga do duhovnega bogastva drugega naroda 
in do lažjega vživ ljan ja v novo okolje.

Nesite s seboj ponosno tudi svojo vero. Vemo, 
koliko nevarnosti je v tujini za vašo vero in  ver- 
sko-nravno življenje. Ko se razbije družina, se 
mnogokrat razbije tud i vera v družini. Vedno bolj 
um ira tudi zavest n ravne odgovornosti. V est rada 
počasi otopi. Pozabljam o rad i n a  velika načela 
Poštenja, zvestobe in ljubezni. Tako je  nevarnost, 
da bi polagoma um irali tud i v nravnem  pogledu. 
Polagoma pozabljam o n a  duhovne vrednote, od 
katerih  človek živi, n a  ka terih  družine sto je , ki so 
Pogoj tud i za zdravje in življenje naroda. Cerkev 
se tega dobro zaveda in bi vam rad a  pomagala.

6. N aša dolžnost je , da bi vam tud i v tu jino  
poslali dovolj duhovnikov, ki bi vas duhovno oskr­
bovali. Zavedamo se, da je  teh  duhovnikov še p re ­
malo in bomo zato skrbeli, da vam pošljemo še no­
vih. Vas, dragi izseljenci, pa prosimo, oklenite se 
teh svojih dušnih pastirjev , pom agajte drug d ru ­
gemu, da boste prišli z njim i v stik, obveščajte 
se med seboj, k je  in kdaj se vrši božja služba za 
vas. š ir ite  med seboj versko časopisje, sveto pis­
mo in druge verske knjige. Duhovniki bodo vedno 
vaši svetovalci in vodniki k resničnim  vrednotam  
vašega življenja. Lomili vam  bodo k ruh  božje bese­
de in vas zbirali okoli o ltarja . Spoln ju jte  svoje 
verske dolžnosti in Bog m iru bo z vami.

Obdržite stalno zvezo s svojo družino. Bodite 
zvesti svojim družinam . Ne pozabite, kako vas vaši 
domači zaskrbljeno sprem ljajo v nočeh brez span­
ja . O stanite zvesti svojem u človeškemu dosto jan­
stvu in svojem u krščanskem u prepričanju .

7. Na izseljensko nedeljo je  dolžnost nas vseh, 
ki smo ostali doma, da se v krščanski ljubezni še 
posebej povežemo z vami, da vam  sporočimo to,

kar so sporočili Ju d je  svojim po svetu razkrop lje­
nim bratom : “Mi tuka j molimo za vas!” Molili 
bomo, da bi vsi ostali ena družina v Bogu.

8. In končno naj velja  naša beseda še vam, 
dragi sobratje  izseljenski duhovniki, ki ste se v 
krščanskem  pogumu in ljubezni odločili za nelahko 
službo, da boste daleč od domovine vz tra ja li p ri 
svojih b ratih  in jim  boste p rija te lji, svetovalci, 
pomočniki. Vaša naloga je , da svoje b rate  p o tr ju ­
je te  v veri, da jih  h ran ite  z božjo besedo in  raz ­
kropljene zb irate ob Gospodovem o lta r ju  v božjo 
družino. Vaše poslanstvo je  povsem duhovne n a­
rave. Ko opravljate svojo duhovno službo, obenem 
opravljate tud i odlično narodno delo, ker svojim 
rojakom  ohran ja te  velike duhovne vrednote. S prej­
m ite našo besedo iskrene zahvale in spodbude. 
Prosimo vas, da vz tra ja te  še napre j. P rav tako pro­
simo vse dušne pas tirje  v domovini, da vzdržujejo 
stike z verniki iz svojih župnij, ki so odšli s svojih 
domov, pa naj bo to naravnost ali po njihovih do­
mačih.

D ragi b ra tje  in sestre, pozdravljam o vas vse, 
blagoslavljam o vas in molimo za vas, da bi bila mi­
lost našega Gospoda Jezusa K ristusa z vami vse­
mi (2 Tes 3, 16).

Slovenski ško fje

NOČNI M ETU LJ

I. Burnik

Obletel sem vse prašne kote
vaše skromne hiše,
vsedel sem se prav pod stropom,
kjer sončni kolobar zariše
in meče senco križa
raz bogkov kot.

V duši se mi naselila je tihota, 
višja sila, me je osvojila.
Zaslutil sem sladak obisk. . .
N aj ves predam se mu do kraja-, 
naj me vodi!

O, vem! Za mnoge to ni v modi.
Pa vendar: Sveža je molitev in bogata 
kot milost NJEGA, 
ki prinaša mir in blagoslov.

Misli, January, 1970 3



OB SMRTI DR. MIHA KREKA
K are l M auser

DR. MIHA KREK JE  UMRL. M arsikaj se bo 
na različnih k ra jih  napisalo o njem , napisalo pod 
različnim i vidiki in z različnim i pogledi. Pisali bo­
do o doktorju  K reku politiku, o posredovalcu, o 
osebnosti, ki je  vezela trad icijo  z novim slovenskim 
življenjem  v zdomstvu in še o marsičem.

Rad bi teh nekaj besedi napisal o doktorju  
Kreku kot človeku. N azadnje je  sveta resnica: 
Vsak se rodi kot človek in v zadnji sm rtni stiski, 
ko odhaja pred Boga, odhaja kot človek. Brez p ri­
lastkov se rodimo na ta svet, brez prilastkov s tega 
sveta odhajam o.

Vedno sem cenil in občudoval posebno tr i  ve­
like duhovne vrednote pri rajnem . Znal je  poza­
b lja ti krivico, ki mu jo  je  kdo naredil, znal je  biti 
odkrito p reprost in nikoli ni p retiraval ne v sodbah 
in ne v načrtih .

Znal je  pozabljati krivico. Ob njegovi sm rti bi 
rad poudaril, kar se tako strašno pozablja med 
našimi ljudm i, na k a r  se tako malo misli, to  nam ­
reč, da smo po vesti dolžni spoštovati dosto jan­
stvo vsakega človeka, tudi tis tega, ki je  po svojem 
poslanstvu politični ali ku ltu rn i eksponent. Mar- 
sikaka bridka u ra  je  bila v živ ljenju  ra jn eg a  za­
voljo tega, ker mnogi hote ali nehote pozabljajo, 
kje je  m eja med kritiko  in krivico. Lahko je  go­
voričiti in slikati z velikimi potezam i bodočnost 
in ob istem  času v srcu dobro vedeti, da ne nosi­
mo nobene odgovornosti. Zelo težko pa je  s ta ti za 
svojim  prepričanjem , s ta ti z odgovornostjo in ve­
deti, da boš tak  sta l pred zgodovino. Mislim, da 
je  bilo med nam i malo javn ih  delavcev tako pre- 
rečenih in tako krivično obgrizenih, kakor je  bil 
rajn i. Vem iz osebnega poznanja da ga je  bolelo, 
vem pa tudi, da je  šel skozi vse to  ko t mož, ki 
je  strašno globoko veroval v večnost in  v tisto  za­
dnjo luč, ki bo pokazala nekoč srca, besede, misli 
in nam ene vseh v tis ti svetlobi, ki je  edino res­
nična. Vedno je  znal n a jti izgovore za tis te , ki so 
mu krivico naredili. Zaletelost, neprem išljenost, 
zagren jenost in velika usta. Mislim, da je  bil ra jn i 
prav v tem  kot človek silno velik.

Znal je  biti odkrito preprost. M ajhen, živa­
hen, vedno na poti s svojo aktovko ni vzbujal po­
zornosti. Tako m irno, samo po sebi razum ljivo je  
sprejel nase usodo človeka, ki ni več doma, ki n i­
ma več visoke službe in živi, kakor žive drugi 
ljudje. Znal je  govoriti z diplom ati, kakor da je  še 
vedno med njim i, med preprostim i je  bil njim

I)r. K rek  na  sv a tb i sina A leša

enak. Brez iskanja visokih besedi, brez p oudarjan ­
ja , da m orda več ve kot drugi. Znal je  poslušati, 
znal razčleniti tudi p reproste , nerodno povedane 
besede navadnega človeka in mu vedel odgovoriti 
tako, da je vprašanje dobilo najlepšo obliko. Nikoli 
ljudem  ni govoril iz napuha, nikoli jim  ni govoril 
tako, kakor da so njegove besede edino zveličavne, 
toda vselej je  lahko vsak videl, da je  o tistem , kar 
govori, v dno duše prepričan. In prav to  je  dajalo 
njegovim besedam tisto  silo, ki je  mnoge dvigala.

In nikoli ni pretiraval ne v sodbah in ne v n a ­
črtih. Sodbe in načrti — to dvoje je  nekaj, kar 
slovenski človek tako rad  p retirava. Ni lahko p re­
sojati, še težje  je  soditi. Pa je  m enda slovenskemu 
človeku že k ar v krvi, da misli, da je  k sodbam 
poklican. Sodi področja, k je r je  doma in k je r  ni 
doma, v mezincu ima politiko, in um etnost, p re tek ­
lost mu je  do podrobnosti znana in bodočnost do­
m ala tudi vsa. In iz teh  sodba rasto  načrti. R ajni 
ni nikoli p retiraval. Ni videl gozda tam , k je r  sta  
bili le dve smreki, in ni videl široke ceste, k je r  je  
bilo komaj za stezo prostora. Vedno je  računal z 
realnostjo , vedno je  računal na to ,da je  slovenska 
duša sentim entalno nastro jena , da rad a  sanja. Ni 
hotel ugašati plam ena upanja, narobe, slavil je  
upanje, toda vedel je , da je  nekje tudi veter, hud 
veter in naj bo plamen tak, da ga lahko vedno ču­
vamo s svojimi dlanmi.

Takega sem gledal doktorja  Miha K reka in ko 
mislim, kako se je  njegova hoja nenadom a ustavi­
la, kako je  obstal za zadnji počitek, sem prepričan 
bolj kot kdajkoli, da sem ga gledal prav. Zdaj vi­
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dim vsa tis ta  drobna in m noga pota za slovenske 
begunce, g ledanje za stanovanji, g ledanje za de­
lom, p renašan je opazk, mislim na to, ko likokrat je  
bil edini, ki je  peljal bolnega človeka v bolnico in 
ga šel spet iskat. Tisto neprijetno  le tan je  po u ra ­
dih, ki ga nihče rad  ne opravi tis ta  posredovanja, 
ki so včasih tako nerodna. D oktorju K reku reci, 
doktorja K reka prosi, tako so ljud je d rug  drugem u 
svetovali, ko so bili v stiski.

Malo jih  je  videlo te  drobne opravke, m arsik­
daj le tisti, ki je  dobroto užil in doktor Krek sam.
V velikem m estu so se zgubili, kakor da niso bili 
nikoli opravljeni.

Težko je  biti dober človek v današnjem  času. 
Kakor da to ni več dobrina. Moderno je  danes 
k ritiz irati, moderno je  danes biti nekje v ospred­
ju , rin iti se, ne misliti na odgovornost.

Doktor Krek je  hotel biti dober človek tudi 
v tem  času.

Doživel je  dvainsedem deset let. Od teh  je  bilo 
javnem u delu posvečenih svojih štirideset. Ta le ta  
so mu prinesla ljubezen mnogih, prinesla tud i na- 
sprotstvo mnogih. Zadnje je  pozabil, do pičice vse 
ob zadnji uri, ki je  bila m irna in blaga. Prvo je  
odnesel s seboj v božje roke.

Velikih javnih  delavcev nismo imeli veliko in 
še teh vseh za življenje nismo znali prav ceniti. 
Odkar smo v zdomstvu, jih  imamo še m anj. Leta 
prihajajo  in ti redki ugašajo drug za drugim.

Morda je  bil ta , ki ga ju tr i položimo v zemljo, 
med zadnjim i. Zelo se bojim.

N aj v m iru počiva, zakaj željan ga je  bil.
N aj iz tega m iru še nam  nosi mir.

(Am. domovina)

UNIČNI DOKUMENTI O ŠKOFU ROŽMANU

O tem  piše sa lez ijan ec  d r. F ra n c  B la tn ik  v 
“A m eriški dom ovini.” Skušal je  dob iti n a  lju b lja n ­
ski ško fiji. R ozm anovo pism o M usso lin iju , v ka te - 
rena je  p rosil, da  bi slovensk i kom un ist T one  T om - 
siž ne bil u s tre lje n . N a šk o fiji so m u odgovorili, 
da so vsi dokum en ti, ki govore v p rid  ško fu  Rož- 
m *nu, bili un ičen i. —  Od tu  n a p re j n a j govori d r. 
P *. B la tn ik . _  U r.

Ke r  s e m  Vč ASTH RADOVEDEN in trm asto  v r­
tam dalje, sem tudi zvedel, kdo je  dokum ente un i­
čil in kdaj. N aj tu  povem.

Dne 21. avgusta 1946 se je  pred vojaškim  so­
diščem IV. jugoslovanske arm ade v L jub ljan i za­
čel proces proti škofu dr. Rožmanu obenem z 
obtoženci: Leonom Rupnikom, Ervinom  Roesener- 
jem , dr. Mihom Krekom, Milkom Vizjakom in  dr. 
Lovretom  Hacinom. Na škofiji so v naglici poiska­
li vse spise, ki dokazujejo, kako se je  škof trud il, 
da bi narodu pomagal in ga reševal pred te ro rjem  
okupatorjev, in jih  izročil odvetniku dr. A lojziju  
Vrtačniku, ki je  obtoženega škofa zagovarjal.

Ker se je  zelo mudilo in k er je  ta k ra t bilo na 
škofiji le malo osebja, niso utegnili spisov prepisa­
ti ali kopirati, m arveč so izročili k a r  originale. To

je bilo usodno. Ko je  dr. V rtačnik n a  sodišču tis te  
dokum ente pokazal, jih  je  predsednik sodišča k a ­
petan dr. Heli Modic zaplenil in dal vse uničiti. 
Takšna je kom unistična pravica. Tako kom unisti 
p lačujejo tistim , ki jim  pom agajo in jih  rešu je jo .

K er m ora po kom unističnem  d ik ta tu  škof dr. 
Rožman veljati za izdajalca in sodelavca z okupa­
torjem , je  treb a  uničiti vsako sled n jegovega nad 
vse požrtvovalnega in včasih zelo ponižujočega 
dela za reševanje slovenskega naroda. Ali ste  že 
videli k je  večjo hudobijo?

Kakor da bi jo bil predvideval, je  pokojni g. 
škof ob svojem škofovskem posvečenju Bogu daro­
val tudi tole trp lje n je : “N aj um rjem  v zaničevanju 
in pozabljenju, naj me zgodovina še tako črn i in 
krivično slika — samo da bi božje kraljestvo  ra s t-  
lo, se u trjevalo  v dušah, samo da mi čim več duš 
se zveličalo, samo da bi božja čast ra s tla  in se ve­
čala.”

Ob desetletnici njegove sm rti prosimo Boga, 
naj to njegovo veliko ponižanje in zasram ovanje 
sprejm e ko t žrtev za zasužnjeni slovenski narod 
in naj mu km alu nakloni svobodo.

Rev. d r. F r .  B la tn ik , SDB.
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P. Basil Tipka
B arag a  H ouse
19 A ’B ecke tt S tre e t, Kew, V ic to ria , 3101 

T el. 86 8118 in 86 7787

*  ZA LETOŠN JI BOŽIČ je  bilo vrem e klavrno, 
vendar dežja za polnočnico le ni bilo in tako smo 
kljub vetru  in hladu praznovali sveto noč pri 
lurški votlini, štev iln i otroci so nas sprem ljali k 
jaslicam , kam or je  p. S tanko položil Dete in ja ­
slice blagoslovil N ato sva za polnočnico som aše- 
vala. Z lepim božičnim petjem  in zvonovi po zvo­
čniku je  bila polnočnica zopet p rije tno  domača. 
Tudi obhajil je  bilo precej.

Po božiču smo imeli precej obiskov iz d ru ­
gih krajev , tud i Sydneya in Adelaide. T ukajšn je 
družine pa tudi rade pripeljejo  otroke pogledat 
jaslice, ki bodo ostale v votlini do svečnice. Zla­
sti zvečer, ko je  votlina razsvetljena in sveti zve­
zda nad njo, je  lep pogled. Med pastirci se g ib lje­
jo  tudi žive ovčke: naša hišna m uca je  svoje m la­
de fletno  odnesla na betlehem ske poljane in še 
starem u mačku se je  zahotelo drom ljati ob Ma­
riji pri jaslih  nam esto v kuhinji pod mizo...

*  K akor se je  naša folklorna skupina pod vod­
stvom S etnikarjeve Dragice dobro izkazala na
m ednarodnem  koncertu  te r  žela toplo priznanje 
(v decem bru sem ta  naš nastop pozabil om eniti) 
tako je  zares vredna naše pohvale M iklavževa p r i ­
red itev . že oprem a odra v rum enih zavesah s sre­
brni zvezdanimi je  napravila na gledalce prije ten  
vtis, kaj šele nastopajoči angelci, svetniki, par-
keljci in seveda Miklavž. Večmesečno delo sester, 
nastopajočih otrok in pevcev je  bilo kronano z 
uspehom. Takega M iklavževanja v A vstraliji še
ni bilo.

Iskrena zahvala čč. sestram , vsem nastopajo­
čim in staršem  otrok Slomškove šole. Zahvaliti se 
moram tudi Miss Eileen Cody, stalni obiskovalki 
naše cerkve in p rija te ljic i Slovencev, ki je  na 
k lavirju  sprem ljala pevske točke. Zahvala tudi
Slovenskemu društvu za vse sodelovanje, zlasti 
pri obdarovanju  otrok. Društvo je  pripravilo preko 
250 darov in vsi so bili razdeljeni — znak, da se
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toliko o trok še nikoli ni zbralo k M iklavževanju. 
P rostorna dvorana je  kar m rgolela, kar je  sicer 
motilo pri izvajan ju  operete, a kaj se hoče; je  
pač bil praznik  mladeži in njihova prireditev.

*  Gostovanje Miklavževe operete v Geelongu je  
prav tako lepo uspelo, obenem je  bil ta  obisk Gee- 
longa za o troke Slomškove šole dan izleta. Za­
hvala Slovenskemu društvu v Geelongu, ki je  po­
novitev omogočilo. Škoda le, da med geelongski- 
mi Slovenci ni več zan im anja za ku ltu rne prired i­
tve.

*  K rsti so si ta  mesec sledili takole: M laden je  
sinko Josipa K o rp a rja  in Veronike r. Novak, E ast 
Kew. Krstili smo ga 6. decem bra. — Isti dan je  
bil k rst P e tra , sinka Jožefa  in Frančiške K ung, 
Box Hill N orth. — 7. decem bra smo krstili M etko, 
hčerko Ivana H anželiča  in Jože r. Kovačič, F erny  
Creek. — 21 decem bra je  k rstna  voda oblila Ma­
rija  L eopolda,, ki je  novi p rirastek  v družini A n­
tona ž u ž k a  in Agnes r. A nderson, Reservoir. — 
Isti dan je  bil krščen Salvi, novi član družine 
Alojza M avriča in Ane r. Mlekuž, Dandenong. Iz 
Glen lrisa  so prinesli V esno K atico , ki bo osreče­
vala družino Vinka C igetiča  in Biserke r. Šmid. 
— Za Jo h n a  bodo klicali sinka v družini Zvonka 
G ržunova in B arbare r. Emeršič. P rinesli so ga 
h krstu  27. decem bra iz Burnleya. — K ar š tirje  
k rsti so bili 28. decem bra: S aša je  sinko Zvoni­
m irja  Š ajkovca  in Ane r. Cotra, St. K ilda; R o b ert 
pa je  bil ro jen  v družini Silva K ri* tana  in L jud­
mile r. Mezgec, N orth  Essendon. S an d ra  je  hčerka 
Stanislava S ta rc a  in M arije r. S tarc, Avondale 
H eights, D iana M arg a re ta  je  ime hčerki F ra n ja  
S m rka in K atarine r. Habuš, E ast Bentleigh. — 
Kot zadnji v le tu  je  bil 31. decem bra pri nas k rš­
čen F ra n c , sinko družine Iv a n a K irn a  in  Ivanke r. 
Skerbinek, W est Footscray.
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Dne 21. decem bra sta  bila dva k rsta  v Gipps- 
landu. Za M iro bodo klicali hčerko A lojza G olja 
in M arije r. Špehar, ki je  bila k rščena v New- 
borough. M arijo , hčerko Jožefa  K rušeča  in T ere­
zije r. Janžekovič je  oblila k rs tn a  voda v Mor- 
'vellu. — Na božični dan sta  bila dva slovenska 
krsta v cerkvi K ristusa K ralja , Lockleys (Ade- 
la ide): R o b erta  so prinesli iz F linders P arka in 
je  novi član družine Jožefa P ah o rja  in M arija r. 
Ivančič, I re n o  pa iz Woodville N orth  kot novo 
članico družine A lojza D ie tn e r ja  in Angele r. Ko­
ciper.

K ar precej krstov, kajne?N e bo še tako km a­
lu konec slovenskih šol po A vstraliji!   Vsem
družinam iskrene čestitke!

*  Tudi porok je  bilo kar p recej: F ranc Kohek 
m Ana Bundus sta  si podala roke 5. decembra. 
Ženin je  iz T rn ja, župnija Črensovci, nevesta iz 
Osijeka. — 13. decem bra sta si pred Bogom ob­
ljubila zvestobo Feliks Lesič in M arija Bokan, 
oba ro jena v Doliču in krščena v župniji Kuzma.
* Isti dan sta  se v cerkvi sv. Janeza, K ast Mel­
bourne, poročila Roman Vitez in Z lata Sojč. Že­
nin je  iz Vrhovelj, župnija Repentabor, nevesta 
ro jena in krščena v L jubljani. — 20. decem bra 
Je v naši cerkvi Jožef Vogrinčič pričakal svojo 
nevesto Anne L orraine Reed. Jože je  doma iz va­
si Krašči, župnija Pertoče, nevesta pa je  ro jena 
v Greenlane, Nova Zelandija. — Isti dan je  bila 
poroka A ntona Š ercerja  in Silve S latinšek. Že­
ninov ro jstn i k raj je  Goričan, nevestin pa Mari- 
bor. — Dve poroki sta bili tudi 27. decem bra: V in­
cenc Roštan je  dobil za življenjsko družico Ama- 
"Jo Starič. Oba sta iz župnije M irna na D olenj­
skem, ženin iz Praprotnice, nevesta iz S tare gore. 
Vinko V ajda pa je  obljubil zakonsko zvestobo 
Kristini Levstik. Ženin je  doma iz Veličan, žup­
nija Svetinje, nevesta ro jena in krščena v Do­
ln j i  vasi pri Ribnici. — Zadnja poroka v letu  
je bila v nedeljo 28. decem bra: Jožef G jerek in 
M arta Koudila sta  si podala roke. Ženin je  iz

olnje Bistrice, župnija Črensovci, nevesta iz Iža- 
kovcev, župnija Beltinci.

Vsem parom naše iskrene čestitke na novo 
življenjsko pot!

*  ^al moram poročati tudi o sm rtnem  slučaju 
in sicer med adelaidskimi Slovenci. Prav za konec 
eta je  sm rt še en k ra t zam ahnila med naše vrste

nenadom a ugrabila osemletno T atjano , hčerko
lanca Železnika in M arija r. Lenarčič. D ružina 

una svoj domek v Findonu. Na Silvestrov večer 
0 r og osme ure je  bila že vsa družina blizu dvo­
rane, k je r naj bi se udeležili slovenskega silves- 
rovanja, ko se je  pri prečkanju  ceste zgodila ne-
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sreča: avto je  povozil T atjano  pred očmi dom a­
čih. Odpeljali so jo v otroško bolnišnico, a je  še 
isti večer podlegla hudim poškodbam.

Pogrebne mašo in pogreb je  opravil hrvaški 
duhovnik F a th e r Mihalič v soboto 3. ja n u a r ja  do­
poldne.

Iskreno sožalje nas vseh Železnikovi družini 
ob te j boleči izgubi. N aj jih  tolaži zavest, da je  
T atjan a  angelček v nebesih.

*  Nedavno je  s skupino A vstralk obiskala B a­
ragov dom tudi Miss Frances M. 0 ’F lynn, ki r e ­
dno sodeluje s svojim člankom v mesečniku “ The 
H orizon” (Official Organ of the Catholic Wo- 
m en’s Social Guild). Seveda sem ji poklonil Ba­
ragov angleški življenjepis, ki jo  je  k ar prevzel. 
Kot se je  lani spomnila s svojim člankom naših 
apostolov Cirila in M etoda, tako je  letošnji ja ­
nuarski članek posvečen F rideriku Baragu. K ar 
prav, da tudi Avstralci malo slišijo o njem .

*  Z božičnimi darilnim i kuvertam i smo za našo 
cerkvico nabrali k a r lepo vsoto $822.70 in bo ta ­
ko zopet nekaj naših dolgov poravnanih. Iskren 
Bog plačaj vsem darovalcem !

*  Pepelnična sreda pade letos na 11. feb ruar, 
praznik M arije Lurške. Ta dan bomo poleg ju tr a ­
nje maše ob sedmih imeli v naši cerkvi tudi ve­
černo  ob pol osm ih. Obred pepeljenja bo pri obeh 
mašah, pa tudi pri mašah na prvo postno nedeljo.

*  Hej, skoraj bi pozabil: ljub itelje  nogom eta go­
tovo zanima, kdo je  letos zmagal pri tekm i med 
“ patrovci” in “papovci” na društvenem  pikniku 
Š tefanovega dne. Z rezultatom  2:1 so zmagali zo­
pet prvi. Čestitam o! Tako bo nova tro fe ja  k rasi­
la zbirko v dvorani.

M IM O G R ED E

A N IC A  K R A L JE V A  v Svobodni S loven iji: T e­
žko je  najti opravičilo za moža, ki z ženo surovo 
ravna. Posebno pa če ravna surovo z otroci, ki n i­
m ajo nobene "k rivde” , da so se rodili. Tudi n i op­
ravičila, če mož prepusti vse družinske skrbi iz­
ključno v ženinih rokah, posebno pa vzgojo otrok. 
S tvar, ki nas najbolj sili k razm išljan ju , je  nave­
dena v pismu neke žene, ki mi je  p isala: “ Ne m a­
ram  Slovenca za moža, če so vsi tak i suroveži kot 
naš oče. H vala lepa za takega! Tako mi je  rek la 
m oja hčerka. Kakšna žalost je  to za m oje srce!” 

M ladina im a odprte oči, opazuje tudi zakon­
sko življenje ljudi, med katerim i živimo.
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TO IN ONO IZ
I N D I J E

P S tanko  P o d e rža j

N A JPR EJ NEKAJ O BOŽIČU V IN D IJI. Res­
nici na ljubo moramo priznati, da si poleg njihovih 
lastnih praznovanj, verskih in državnih, noben 
drug; praznik ni tako osvojil src Indijcev, posebej 
Bengalcev, kakor ravno naš Božič. P ravijo mu Ve­
liki dan, tako so se naučili od kristjanov. Dežela 
ta  dan praznu je kot državni praznik. U radi, trg o ­
vine, pošta — vse je  zaprto. Zabavišča so odprta, 
ceste in parki polni ljudstva. Povsod veseli obrazi. 
Hiše in ceste so tu  pa tam  okrašene. Vse vprek si 
vošči vesel dan, sta ri in mladi, zdravi in bolni. Za 
polnočnice so cerkve nabito polne.

Vse to  je  že s ta r običaj na podeželju, zadnja 
leta že tudi po messtih. Ponoči in zgodaj z ju tra j 
krščanska m ladina prepeva božične popevke. V 
izložbah v K alkuti se tu  in tam  pojavljajo  jaslice. 
Ponekod so naprav ljene kar po javn ih  prostorih  
Letos se je  tudi m ladina naše fa re  zganila in kani 
postaviti jaslice pred cerkvijo ob eni najbo lj p ro­
m etnih cest.

Te dni so se v višji zbornici parlam enta dajali 
zaradi — Boga. N ekateri poslanci so nam reč za­
htevali, da se iz besedila prisege č rta  beseda Bog. 
Zakonodajni m inister je  na to izrekel željo, da bi 
Bog odpustil poslancu, ki hoče njegovo ime črta ti. 
Tisti poslanec je  skočil na noge in zatrd il, da om e­
n jan je  Boga naspro tu je znanosti. Oglasil se je  t r e t ­
ji in rekel, da znanstveniki šele odkrivajo zakone, 
ki jih  je  dal Bog. Zabrnijo zvonci za glasovanje. 
Priteče sama m inistrska predsednica Indira, p ri­
tečejo še drugi — pri glasovanju je  bilo 111 gla­
sov za Boga, 5 zoper. N ajuplivnejši angleško pisa­
ni dnevnik je  novico objavil pod naslovom : Vse­
mogočni Bog.

V indijski ustavi sami se Bog res sploh ne 
om enja, v besedilo prisege so ga pa vključili in t a ­
ko bo tudi ostalo.

Ind ija  je  po svoje zelo verna. Ko se poteguje 
za pravice Boga, pa ne misli ravno na krščanskega 
Boga. P redstav lja  si ga po svoje — pa ne le ene­
ga! Indijska ustava priznava vsem pravico do iz­
povedovanja in in š irjen ja  katere  koli vere, to  pa 
še ne pomeni, da velika večina Indijcev ne naspro­
tu je  krščanstvu. Eden vplivnih m inistrov je  izjavil, 
da se že 25 le t bori zoper krščanstvo in da se je
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po njegovem osebnem posredovanju v tem  času
7.000 kristjanov vrnilo v hinduizem.

Po uspelem evharističnem  kongresu v Bom- 
bayu le ta  1964 so sklicali hindi verniki k ar dva kon­
gresa in razprav lja li o tem, kako zajeziti nevar­
nost pok ris tjan jen ja  Indije. Na prvem kongresu 
je  bilo 25,000 udeležencev. Tudi tu  v naši fa r i m no­
gi g ledajo n a  nas z nezaupanjem  in neko zaskrb­
ljenostjo . Dopisniki v bengalske dnevnike rad i po­
šiljajo  svarila, naj “pristo jn i krogi” pazijo, kaj se 
godi v deželi. Z imeni om enjajo m isijonske po­
sta je , k je r “domačine begajo in jih  navaja jo  k od­
padu od hindu vere”. Seveda pri tem  molče o ind ij­
ski ustavi, ki našem u delu daje polno svobodo.

K ljub vsemu bo stopila katoliška Cerkev v 
Indiji v novo leto z zaupanjem . R azrasla se je  v 
mogočno drevo: 84 škofij, 3,500 župnij, 10,000 mi­
sijonskih postaj, 53 bogoslovnic, 5400 osnovnih šol,
2.000 srednjih  in višjih, 170 tehničnih. Poleg tega 
je  96 učiteljišč, 600 in ternatov  in čez 600 sirotišč 
Duhovnikov je  8,700, b ratov 2,100, sester pa kar 
30,300. Število katoličanov se bliža osmemu mili­
jonu. Tako se je  razraslo  gorčično zrno, ki s ta  ga 
vsejala sv. apostol Tomaž in sv. F rančišek  K sa- 
verij.

Rad se pomudim n a  pokopališču poleg sedanje 
moje župnijske cerkve v K alkuti ob grobovih dveh 
sobratov: p. V iktorja Sedeja in b ra ta  F ran ce ta  
Drobniča. Groba sta  lepo oskrbovana. Z bratom  
F rancetom  sva leta 1929 skupaj prirom ala v Indijo, 
p. Sedej je  prišel tr i le ta pozneje. Oba s ta  bila 
prava hrusta. K adar mi je  p. Sedej ob srečanju  
stisnil roko, sem zaječal. Tudi b ra t F rance je  vel­
ja l za pravega junaka. P a s ta  oba prezgodaj pod­
legla. P. Sedej na raku, b ra t Drobnič na operacij­
ski mizi — ne da bi zdravniki dognali, kaj je  prav 
za prav bil vzrok sm rti. N aj počivata v božjem 
m iru! še vi jim a privoščite kako molitev.

To že veste, da je  dandanes Ind ija  kakim no­
vim m isijonarjem  zaprta. K er nihče ne more sem, 
so si moji sobratje  — jezu iti v domovini — izbrali 
misijonski delokrog v Afriki. Je  to  država Zam­
bija z glavnim  mestom Lusaka. N jihov m isijon je  
že zelo znan med ro jak i po svetu in deležen n ji­
hove podpore. Toda mi “ Bengalci” vseeno upam o, 
da v teh hom atijah  tudi nas ne boste pozabili, do­
kler bomo še mogli delati.

Vsem dobrotnikom  in ostalim  rojakom  srečno 
novo leto in prav prisrčen Bog povrni za veliko­
dušne darove. —

F r. S tan le jr P o d erža j S.J.
St. Jo h n ’s Presbytery  
308, A charya P.C. Road 
C alcutta — 9, IN D IA
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T a m ešana d ru žb a  je  pe la  v M elbournu  M iklavženo opere to

P R E T R G A N  S O N E T

Vladim ir Kos, Tokio

n e k o č  m i  b o  s r c e  o b s t a l o , 
v e m . VESEL BOM ŠEL
IN MOJO TENKO SLED BO Z NEŽNO KRETNJO 
POKOPALO MORJE V BOŽIČNI VONJ SNEGA, 
TO DOBRO MORJE.

ZATO SKRIVAJ POSLUŠAM JAVORJE,
k a k o  u m i r a j o , p o j o č  j e s e n i , i n  v e t e r

PLEŠE,
(ZM ERAJ S KOMER HOČE.)
IN PLJUSK AN JE NEBA V ŽELEZNE KOČE.

V ROKAH BOM STISKAL ŠOPEK D IV JIH  ROŽ, 
KI DAL SEM JIM  Z MOLITVIJO ŽIV ETI;
S SOLZAMI RAN ŠKROPLJEN ZA LUČKE ROS. 
°H , TE STVARI NE MOREJO UM RETI!

k a j  p r a v i t e ?
BO MAJ čE Z  SVET LJU BEZN I?

Misli, January, 1970

D A R U JE M O

iSlovenik

$70: J.M .; $45 slov. sestre; $25 hrv. sestre ; 
$10: J .L .; $10: Fr. Bresnik, P e te r  K ern, S tan Ra- 
potec, Jože G rilj; $7: A gata Schuller, dr. I. Mi- 
kula; $6: Ciril Grmek, S tanko G runtar, Jože Bo­
le ; $5: Ivan P lesničar, dr. Mih. Colja, J. A ndrojna, 
G racijan Pirc, dr. Zv. H ribar; $4: Ivan Ostraško, 
Stanko Pevc, A nton Bavdek; $3 :Karlo Rožanc; 
$2: F ranc Danev, M. Ritlop, Gabr. P irc ; $1: A loj­
zija Košir, Janez Kampus, F ranc Baša. — V im e­
nu slovenskih škofov: Bog obilno p ov rn i!
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V SPOMIN NA OBISK  

ŠKOFA DR.  JAN EZA  JENKA



Izpod  
Tri g l a  v a

LJUBLJANSKO “DELO” je  pisalo sredi de­
cem bra: G uverner narodne banke dr. Ivo Perišin 
je  predvčerajšnjim  na sestanku s predstavniki vseh 
jugoslovanskih bank dejal, da se moramo ob koncu 
letošnjega leta zavedati, da je  naše gospodarstvo 
podobno pisanem u m etulju  z velikimi krili, ki je  
zašel v steklenico in si m ora z velikim trudom  in 
po trp ljen jem  prizadevati, da bi se iz n je  izvlekel. 
Podobno je  tudi dečku — je  dejal — ki je  h itro  od­
rasel, a  je  bil slabo hranjeni in ima zavoljo tega 
vrtoglavico. . .

V M A ČKO VLJA H  p ri T r . tu  je  bil do nedavna 
župni upravitelj g. S tan k o  Jan ež ič , slovenski pesnik 
in tudi drugače rodoviten peresnik. Poročajo, da 
se je  vrnil v ožjo domovino in je  nastav ljen  nekje 
v m ariborski škofiji. Je  nam reč domačin Slovens­
kih goric. Poleg drugega zaslužnega dela se je  
veliko prizadeval za ekum enizem , zlasti za zbli- 
žanje katoličanov in pravoslavnih. To bo brez 
dvoma zdaj še s toliko večjo gorečnostjo  n ad a lje ­
val.

PROMETNIH SMRTI n a  slovenskih cestah je  
vsako leto več. Za preteklo  leto so jih  pričakovali 
kar 500. Bomo zvedeli, v koliko so zadeli. Seveda 
tudi prom et bolj in bolj narašča. Na najbolj p ro­
m etnih cestah baje lahko naš te ješ kakih 20,000 
avtomobilov n a  dan. Lastnih avtomobilov ima Slo­
venija toliko, da pride po eden na 18 ljudi, če  bi 
šlo samo za prom et z domačimi vozili, bi ceste 
še nekam vzdržale, toda velika večina vozil je  od 
drugod, zato slovenske ceste zelo propadajo.

M LADINSKI LIST “OGNJIŠČE” v Kopru je 
v neki razpravi zapisal besede, ki dajo m isliti: 
“ K ljub velikim finančnim  težavam  cerkve danes 
obnavljajo  (duhovniki v Sloveniji) bolj ko t t a ­
k rat, ko so mnoge župnije imele velika posestva 
in še podporo države” . (Decem ber 1969)

NA TEZNU PR I MARIBORU venom er n a­
raščajo  nove stanovanjske zgradbe. Pred nekaj 
leti so tam  ustanovili tudi lastno župnijo. Zgradili 
bodo novo cerkev. Vse druge priprave so dokon­
čane, le denarja  še ni dovolj. Pridno ga zbirajo 
in upajo, da bodo prispevki p rihajali tud i od d ru ­
god.

V AJDOVŠČINI so tud i v pretekli jeseni, kot 
že leto poprej, imeli poseben verski tečaj za m la­
de zakonce iz m esta in okolice. P redavanja je  imel 
dr. V alter D erm ota, profesor bogoslovne faku l­
te te  v L jubljani. Tečaj je  tra ja l od nedelje do 
petka, vsak dan z ju tra j in zvečer. U deležba se 
je  sprem injala, skupno število udeležncev je  zna­
šalo 140. Ob koncu so izrekli željo, da bi to  ne 
bilo zadnjič.

V DRAVLJAH PRI LJU BLJA N I obsta ja  L u t­
kovno gledališče, ki je  zaslovelo že daleč preko 
slovenskih mej. Zelo lep uspeh so imeli z up ri­
zoritvijo TRDOGLAVČKA na m ednarodnem  fes ti­
valu na Češkem. Odnesli so med 14 skupinam i prvo 
nagrado. V njihovem  program u je  tudi Pepelka in 
več drugih pravljičnih prizorov. Z njim i mislijo 
iti v Zahodno Nemčijo, na Dansko in gotovo še 
m arsikam , saj vabila p rihajajo  iz raznih  dežel.

NA POHORJU NAD SLOVENSKO BISTRICO
je  vasica z imenom Z gornja nova vas, ki obsega 
en a js t hiš. Dne 11. novem bra lani je  v vasi iz­
bruhnil požar, ki se je  zaradi m očnega v e tra  hitro  
širil. Šest hiš je  požar do k ra ja  uničil.

CERNIŠKO JEZERO na N otranjskem  še in še 
daje deželanom ugibati, kaj naj z njim  napravijo. 
Poskusi zajezitve odtoka, ki so bili naprav ljen i 
pred dvema leti, so po m nenju mnogih več škodo­
vali kot koristili. Pavel K unaver je  napisal v 
ljubljanskem  DELU poziv, naj prenehajo  z oskrun- 
jevanjem  slovenske narave in n jen ih  lepot. Po n je ­
govem m nenju je  edino prava rešitev, da se jeze­
ro z okolico proglasi za narodni park in tem u p ri­
merno zaščiti. Le tako bo mogoče ohraniti jeze­
ro nedotaknjeno kot znam enitost, ki ji g re svetovni 
sloves.

DR. ALEŠ STROJNIK, inženir in profesor 
ljubljanske univerze, je  mož svetovnega kova. Be­
remo o njem , da je  pred dobrim letom  zgradil v 
M elbournu elektronski mikroskop z napetostjo  
(>00,000 voltov. S tem  je  zbudil toliko pozornosti, 
da so Japonci in Angleži zaželeli im eti kaj ta k e­
ga. P rehiteli so jih  A m eričani, ki so kupili ves 
m elbournski laboratorij s strokovnjaki vred in vse 
prenesli v Združene države. Dr. S tro jn ik  je  delal 
tam  leto dni, potem se je  vrnil v L jubljano, pa 
se misli ostati, šel bo spe t v Ameriko in hoče tam  
zgraditi mikroskop z napetostjo  2 milijonov vol­
tov. — Te podatke o S tro jn iku  smo našli v a r ­
gentinski Svobodni Sloveniji. Ali je  kdo med nam i 
vedel za Strojnikovo početje v M elbournu? L ist 
M ISLI gotovo ne.
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M ESTO P T U J — nekdanji rimski Petovium  — 
se je zvečer 10. novem bra 1909 za nekaj u r  spet 
polatinilo. Zgodovinsko društvo je  priredilo reci- 
tacijski program  stare latinske lirike. R ecitirali 
so pesmi rimskih pesnikov Virgila, P lauta, K atula, 
Properca, Ovida in Horaca. Koliko je  bilo poslu­
šalcev in koliko od njih je  pesmi razum elo, nismo 
našli n ik je r zapisano. Tudi med našim i bralci ne 
pričakujiiem o mnogo takih, ki bi jim  im ena starih  
pesnikov kaj prida znano zvenela. U redniku MISLI 
Pa vendar še kar nekam. Rad bi bil tis ti večer v 
P tuju .

NA LETALIŠČU BRNIK je  konec novem bra 
neko JATovo letalo komaj ušlo ponesrečenju. P i­
lot se ni držal predpisov, nam esto sto m etrov vi­
soko se je  za p ris ta jan je  spustil tako nizko, da je  
bil komaj deset m etrov od ta l in je  precej krepko 
“pobožal” vrhove sm rek v bližini pristanišča. Ven­
dar do česa hu jšega ni prišlo. Novo je , da fa rm a 
Agrokom binata Em ona v Ihanu pri Domžalah z 
letališča Brnik prepeljava v Vzhodno Nem čijo na 
tisoče svinj in druge živine. V n ačrtu  je  odlet “ži­
vinskega” le ta la  n a  vsake 4 ure in pol.

NOVI RADGONSKI MOST čez Muro znajo 
slovenski Radgončani porabiti tudi za nabavo 
masti, ki jim  je  doma pošla in je  ne m orejo dobiti.

Gredo čez most v A vstrijo in jo  poceni kupijo, 
še  ni dolgo, ko so A vstrijci prihajali kupovat meso 
v Slovenijo, zdaj se je  vsaj za nekaj časa stvar 
obrnila. Je  pač tako: danes meni, ju tr i  tebi.

IZOLA S SVOJO “M EHANOTEHNIKO”, to ­
varno igrač, dobro napreduje. Izdeluje nad tisoč 
v rst raznih igrač in jih  izvaža največ v Ameriko.
V desetih letih je  izkupiček poskočil od 16,000 
dolarjev na več ko dva m ilijona. V načrtu  je  tudi 
izdelava elektronskih igračk.

PRAV KO KOPRA je divjalo neu rje  v no­
vem bru, ki je  opustošilo deželo više v smeri T ri­
glava, zlasti doline Save Bohinjke, Soče in Idrijce, 
škoda se računa v milijonih. V K opru je  voda po­
nekod sta la  m eter visoko in vdirala  v poslopja, 
zlasti v kleti, nanesla gmote kam enja, tud i težke 
skale. Trpel je  precej podobno tud i Piran. Bila je  
ena najhujših  poplav, ki jih  kdo v Kopru pomni.

MOČAN SNEG JE  ZAPADEL domala po vsej 
Sloveniji v prvi polovici decem bra. Zelo hudo je 
snežilo v P rekm urju . Na Goričkem so bili tak i za­
meti, da da so bile ondotne vasi k a r odrezane od 
ostalega sveta. Več avtobusov je  obtičalo v snegu, 
ves prom et se je  za nekaj dni ustavil.

Misli, January, 1970

S E Ž A N A
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H E L E N  K E L L E R :  

ZGODBA MOJEGA ŽIVLJENJA
P riredila M arija N., M elbourne

X X III.

VČASIH ME KDO VPRAŠA: “Ali ti niso ljud je v 
zadrego in te dolgočasijo?” Ne morem reči, da vpra­
šanje do k ra ja  razum em . V erjetno so m išljeni pus­
ti in preveč radovedni ljudje. Res, časnikarski po­
ročevalci na prim er so vedno prav tečni. Tudi n i­
mam nič rad a  tistih , ki mi govore od zgoraj dol, 
kakor otroku. Zdijo se mi podobni ljudem , ki greš 
z njim i po cesti, pa sk rajšajo  korake, da so enaki 
tvojim . To je  hinavščina, ki mi seda na živce.

L judje, ki jih  srečavam , mi povedo o sebi ve­
liko, čeprav neslišno. Srečujem  ljudi, ki so tako 
brez vsakega veselja, da je  stisk n jih  roke mrzel 
kot severna burja. Drugi zopet znajo s stiskom  ro ­
ke ustvariti sončni žarek, da se mi ogreje srce. 
Recimo, da mi poda roko o trok  — sončni žarek! 
P redstavljam  si o troka v njegovi ljubkosti, kakor 
se znežijo norm alni ljud je, ki ga lahko gledajo.

Veliko p rija te ljev  imam daleč po svetu, ki se 
nismo nikoli videli. Pišejo mi. Dobivam toliko pi­
sem, da n ikakor ne morem na vsa odgovarjati. Za­
to želim na tem  m estu povedati, da sem vedno iz 
srca hvaležna za vsako toplo pisano besedo, čeprav 
ne morem odgovoriti.

Med najbolj cenjene stvari na svetu štejem  
to, da imam znanstvo z mnogimi slavnimi ljudm i, 
pravim i geniji. Z mnogimi od n jih  se osebno poz­
nam. Med njim i je  škof Brooks. Resnično veselje 
je  pomisliti na njegovo p rija teljstvo , še  ko t otrok 
sem to likokra t sedela na njegovih kolenih. S svojo 
veliko desnico je  držal eno m ojih rok, dočim mi je  
Miss Sullivan v drugo črkovala škofove besede, 
polne globoke duhovnosti. Govoril mi je  o Bogu in 
velikem nevidnem  svetu. M oja duša se ni m ogla 
povzpeti do take višine kot njegova, vendar sem 
iz njegovih besed razb ra la  ves smisel živ ljenja in 
veselje, da sem na svetu.

Nekoč sem škofa vprašala, kako da je  toliko 
raznih ver n a  svetu, pa mi je  rekel. “H elena m o­
ja , je  na svetu ena velika splošna vera —  vera lju ­
bezni. L jubi svojega nebeškega Očeta z vso dušo 
in vsem srcem , ljub i vse o troke božje, kolikor le 
moreš. In to si zapomni: možnosti za dobro je  na

svetu veliko več kot možnosti za zlo. T ega se drži 
in že imaš ključ do nebes” .

Škof Brooks me ni vzgajal za kakšno poseb­
no organizirano vero. O stajal je  le p ri tem , da mi 
je  še in še poudarja l božje očetovstvo nad nam i in 
naše sinovstvo pod njim . T a velika resn ica je  šla 
z mano skozi življenje in je  znala razgnati še tako 
tem ne oblake, ki so se u tegnili zb ra ti nad m enoj. 
In naj sem nale te la  n a  še tako grde reči med lju d ­
mi, zm erom sem se spet zavedela, da končno m ora 
zm agovati tisto , k ar je  dobro in  lepo.

K ar se mene tiče, sem preveč srečna na tem  
svetu, da bi si naprav ljala  sive lase v skrbi za p ri­
hodnost. Samo na to mislim, da me bo nekoč še 
bolj razveselilo srečanje z m nogoštevilnim i p r ija ­
te lji, ki čakajo nam e v prelepem  božjem “N ekje.” 
Čeprav so že pred leti odšli, se jim  čutim  tako bli­
zu, da bi se nič ne začudila, če bi k a r  nenadom a 
zopet stisnili mojo roko in mi govorili na srce, ka­
kor so imeli navado pred odhodom.

Odkar je  um rl škof Brooks, sem p reb ra la  več 
učenih filozofskih in verskih knjig. Nobena me ni 
naučila kaj lepšega, kot je  škofova beseda o veri 
Ljubezni.

Lepega poletnega dne sva šli z gdično Sulli­
van na obisk k pesniku W hittierju . Imel je  svoj 
dom ob reki M arrimac. Bila sem vsa navdušena nad 
njegovo nenavadno govorico in ljubeznivostjo.

Imel je  eno svojih pesniških zbirk  v vzboklem 
tisku za slepce. Vzela sem jo v roko in b ra la  pe­
sem V mojih šolskih dneh. Zelo je  bil vesel, da 
sem mogla besede tako dobro izgovarjati. D ejal 
je , da me prav dobro razum e. Bilo je  km alu po­
tem , ko sem se naučila govoriti. Pravil m i je , da je  
tis ti mali deček v pesmi on sam, deklici pa je  bilo 
ime Sally. še  veliko takega mi je  pravil, pa se ne 
spom injam  več. Ves čas, ko mi je  govoril, sem d r­
žala p rste  n a  njegovih ustnicah in ga z lahkoto r a ­
zumela. Potem  sem bra la  tud i njegovo pesem : 
Čast Bogu. N ato mi je  dal v roko m ajhno soho, ki 
je  p redstav lja la  sužnja, ko mu odpadajo verige. 
Spomnila sem se na zgodbo o svetem  P etru , kako 
so mu odpadle verige, ko ga je  angel odpeljal iz 
ječe.

Potlej je  pesnik šel v svojo sobo in  sedel k 
pisalni mizi. N apisal je  čestitke m oji učiteljici 
gdični Sullivan, meni je  pa rek e l: Ona je  tvo ja  
duševna osvoboditeljica. N jej nam enjene besede 
so se glasile:

“ Z globokim občudovanjem  tvo jega ple­
m enita dela, da si raz trg a la  duševne vezi svo­
ji ljubi učenki, ostajam  tvoj resnični p r ija ­
te lj. John G. W hittie r” .
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Eni m ojih resničnih p rija te ljic  se reče gospa 
H utton. Veliko tega, kar mi je  n a jd raž je  v živ­
ljenju , kar mi je  najsla jše, sem dobila od nje. Ko­
likokrat mi je  pom agala in mi dala novega pogu­
ma, ko sem se s težavo prerivala skozi višje šole. 
K adar sem bila najbolj obupana, mi je  napisala 
pismo, ki mi je  dalo novega poguma. Bila je  ena 
tistih izrednih osebnosti, ki nas učijo, da vsaka 
prestana in prem agana težava pomeni lažjo zmago 
nad naslednjo.

Gospa H utton  me je  seznanila z mnogimi li­
terarnim i veličinami. Eden od njih je  bil pisatelj 
Mark Twain. Vsi so bili nad vse viteški napram  
meni in sem iz dna duše občudovala njihovo bril- 
jantnost. Z ustnic M arka Tw aina sem podobno ko t 
Prej z ustnic pesnika Whittierja brala  eno ali dve 
dobri zgodbi. Twian ima svoj način m išljenja, pa 
tudi svoj način, kako vse pove, in  sto ri drugače 
kot drugi, še  vedno čutim  nagajivo m ežikanje 
njegovega očesa in t oploto stiska njegove roke. 
Naj se izraža o stvareh in ljudeh še tako cinično,

nehote občutiš, da mu bije v prsih srce, polno 
sočutja do bližnjega.

Je  še cela dolga v rsta  zanimivih ljudi, ki sem 
jih  srečevala v New Yorku. Bili so mi do sk ra j­
nosti naklonjeni. Pošiljali so mi darove, knjige 
svojih del, pism a in fo tografije . Te fo to g ra fije  si 
še vedno dajem  opisovati in si p redstavljam  slike 
z vso ljubeznijo. Sama jih  seveda ne vidim. Toda 
m anjka mi p rosto ra  za omembo teh  dragih ljudi 
vsakega posebej. V rhu tega se jih  drže m oji spo­
mini, ki so kar preveč dragoceni, da bi jih  objav­
lja la  v m rtvem  m rzlem  tisku.

Je pa tako in ostane, da so moji ljub i p r ija ­
te lji naredili moje življenje to, k a r  je. N jim  se 
imam zahvaliti, da sem mogla napisati to  zgodbo 
m ojega življenja. Na tisoč načinov so prenaredili 
mojo gluhoto in slepoto, mojo telesno om ejenost, 
da sem užila doslej in še uživam lepo mero p ri­
vilegijev. Tako mi je  dano, da po tujem  skozi živ­
ljen je  z jasnim  čelom in srečo v srcu, čeprav skozi 
sence, ki jih  mečejo na pot moje slepe oči in 
m oja gluha ušesa. — K onec Helenine zgodbe.

MISELNI UTRINEK -  ULOVIMO GA !
•

M ladinski p is a te lj M irko K unčič  v A rg en ­

tin i je  v Svobodni S loven iji n ap isa l č lanek :

Jo žk u  K ro šlju  v d roben  spom in. S red i č lanka

berem o n asled n je . —  U r.

PO SMRTI ZASLUŽNEGA ŠOLNIKA M arti­
na M izerita, ki je  u rejeval mladinski kotiček “ Svo­
bodne Slovenije” , me je  Jožko K rošelj naprosil, 
naj bi jaz  prevzel u re jevan je  te  rubrike. Zagren- 
jen nad tem, da slovenska m ladina ob slovenskih 
Prireditvah govori med seboj kasteljansko in  da 
tudi nekateri starši dajejo  doma otrokom  potuho 
•n ne govorijo več z njim i slovensko, sem ponud­
bo odklonil z m otivacijo, da je  ves naš tru d  in 
vse delo brezplodno.

Danes mi je  te  odklonitve žal. Gotovo je  Kro- 
šlja  zabolela. Saj je  imel zlato, občutljivo srce. 
Pozabil sem na požrtvovalno delo učiteljic naših 
slovenskih šolskih tečajev , ki si prizadevajo, da 
bi vcepile v mladino slovenski duh. N ekaj m alega 
se kljub vsemu prim e m ladih src. Tudi ku ltu rno
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poslanstvo “ Božjih stezic” (mesečnik za otroke v 
A rgentin i —  op. u r .))  im a svoj pomen. T a m la­
dinski lis t ima še zm erom nekaj čitateljev  in  do­
pisnikov iz zavednih slovenskih družin.

Moj pesimizem v pismu na Jožka K rošlja je  
bil to re j p re tiran . Je  še zmerom mnogo dobrega, 
zdravega, k lenega med nam i, čeprav se ne moremo 
izogniti dejstvu, da bodo m arsikateri otroci, m orda 
tudi iz najboljših  slovenskih družin, zašli v drugo 
sk rajnost (ekstrem i mladino m ikajo) in se nam 
narodnostno popolnoma odtujili.

To je  neizogibna usoda vseh em igracij v tu j i ­
ni. P isatelj K saver Meško mi je  nekaj le t pred  sm rt­
jo p isal: “Vsi boste u tonili v tu jem  m orju” . N aša 
dolžnost je , da to  prelom nico preložimo n a  n a j­
skrajnejšo  dobo našega b itja  in ž itja  v zdomstvu.
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MALO TEGA, MALO ONEGA
Janez Primožič

POZNO JE  ŽE, MORDA NE PREPOZNO, zno­
va pogledati v lansko septem brsko številko M IS­
LI. Pod zaglavjem  “Z vseh vetrov” piše na stran i 
281, da so tudi Bolgari proslavili IlOOletnico sm r­
ti sv. Cirila. D ostavlja, da so n jega in b ra ta  M etoda 
proslavljali kot Bolgara. Seveda se to  pravi grešiti 
zoper zgodovino. R ojena s ta  b ila v Solunu od g rš ­
kih staršev. P ri proslavi je  pač zaigral svojo vlogo 
bolgarski nacionalizem , ki del grške M akedonije 
(in menda vso v Jugoslaviji) sm atra za svoje ozem­
lje. Le tako se da razložiti, kar se je  zgodilo.

Bolgarska zahteva po M akedoniji je  prava r a ­
kova rana  v m edsebojnih odnosih balkanskih d r­
žav. Ni naša stvar, da bi razsojevali, le ugotoviti 
sem hotel položaj, kakršen pač je.

V oktobrski številki pod istim  zaglavjem  sem 
bral o sm rti pesnika T oneta Seliškarja. Obstal sem 
nad to novico —  bil je  nekoč moj profesor. Res je  
pisal v socialističnem  duhu, dišalo je  po kom uniz­
mu. Zato smo ga večkrat pogrešali v razredu , ker 
so ga vladajoči za nekaj časa poslali na varno. 
To je  bilo nekako pred 40 leti. K ot naš profesor 
in vzgojitelj je  bil dober človek. Žal besede ni 
bilo iz njegovih ust. Bil je  predvsem m ladinski pi­
satelj in je  obdeloval — seveda po svoje — so­
cialna vprašanja.

Is ta  oktobrska številka poroča o N orfolk oto­
kih in pravi, da so bili pred kakimi 100 leti ječa. 
N aj dodam k tem u nekaj zgodovinskih pripomb. 
Otoki N orfolk leže v Tihem oceanu vzhodno od 
New South Walesa. Odkril jih  je  leta 1774 kapitan  
Cook. M erijo 13 kvadratn ih  milj. L eta 1913 so 
prešli pod upravo avstralskega Commonwealtha. 
Sprva so na podlagi kraljevega dekreta pripadali 
Tasm aniji, ki se ji je  ta k ra t reklo Van Diemens 
Land.

Kazenska kolonija na N orfolk otokih je  bila 
le prehodnega značaja. Čez čas so nam reč od tam  
poslali nepridiprave v Tasm anijo.

Tak položaj so N orfolk otoki imeli kakih 12 
let. Tedaj so oblasti kazensko kolonijo opustile. 
Otoke so ločili od Tasm anije in jih  podredili n a ­
ravnost angleški kroni.

Spominov ali “ spomenikov” na nekdanjo k a ­
zensko kolonijo na N orfolk otokih ne m anjka. 
Znam enit je  kam niti most, ki o njem  pravijo, da 
im a zazidane glave čuvarjev, ki so jih  pobili kaz­
njenci. To je  bilo plačilo za njihova grozodejstva. 
Zazidali so jih  kar med delom, da bi se ne razve­
delo, vendar stva r ni ostala p rikrita .

V ponos si štejem , da v moji knjižnici ne m an j­
ka veliko in bogato delo našega velezaslužnega

in meni edino poznanega krekologa dr. V inka B ru­
mna. Naslov knjigi je :  “SRCE V SRED IN I” . Opi­
suje življenje in delo dr. Janeza Evangelista K re­
ka.

Dr. Brum en je  bil n a js ta re jš i sin uglednih 
kmečkih staršev v Slovenskih goricah. Želel je  v 
šole. Z raznim i podporam i in drobnim i zaslužki si 
je  pomagal med študijem  na ljubljanski univerzi. 
Nekoč me je  med šolskimi počitnicam i povabil na 
svoj dom in mi razkazoval razne v rste  poljskih 
pridelkov. Bilo je  poučno, zakaj bil sem m estni 
otrok in sem ra s t na njivah poznal prav toliko, kot 
zdaj brisbanski sneg.

Vinko tud i v poletnih mesecih, ko so bile po­
čitnice, ni zanem arjal študija. Vedno je  bil v kn ji­
gah. Posebno rad  je  preučeval dela dr. Kreka. Do­
segel je  dok to rat iz filozofije in napisal več znam e­
nitih  del. Ostal je  pa tako skromen, da pred svo­
jim  imenom ne postavlja označbe “ dr.” .

Tudi odkar se je  znašel v A rgentin i, je  ostal 
zvest samem u sebi in nada lju je  z uspehom pisanje 
in izdavanje knjig.

Na poziv m elbournske A NICE, na j še kdo kaj 
napiše o Idriji in n jenem  rudniku, na j povem, kaj 
je  pisal o tem  velezaslužni naš zgodovinar Valva­
sor v svoji knjigi “Slava vojvodine K ran jske” .

Idrijsk i rudnik  je  prava zakladnica živega 
srebra. Leži kakor skoraj vsi tak i rudniki med viso­
kimi goram i v žlebu, nekako tr i m ilje od Vrhnike.
V 15. sto le tju  je  bil last deželnega kneza, ki je  
bil obenem rimski cesar. Za rudnik  je  imel po­
sebnega oskrbnika. Odkril pa je  rudnik  slučajno 
neki km et, ki je  podstavil potočku škaf za vodo.
V škafu  je našel živo srebro, pa ga ni poznal. 
Nesel ga je  k z la ta rju  in tako zvedel, kaj se mu 
je  nateklo  v škaf. Ni pa hotel n ikom ur povedati, 
kje je  dobil živo srebro, še le  neki vojak  z imenom 
Kanci jan  A nderle je  p ro ti lepi nagradi izvabil iz 
n jega skrivnost.

Anderle je  potem organiziral družbo petič­
nih ljudi in so si uredili rudnik. Do tis tega časa se 
je  Id rija  mogla postav lja ti le z lepim gradom  in 
nekaj dobro zidanim i hišami. A nderle je  obogatel. 
Id rija  se je  začela razv ijati. V alvasor poroča p re ­
cej zanimivih podrobnosti o tak ra tnem  ustro ju  
idrijskega rudnika. Toda v to se ne bom spuščal, 
vzelo bi preveč prostora.

N aj rečem  še to : M orda je  kdo med bralci, 
ki ne ve, kdo je  bil zgodovinar Valvasor, človek 
tud i lahko m arsikaj pozabi, k a r  je  nekoč vedel. 
Ugibam, če bi ne kazalo o n jem  kaj napisati. K aj 
pravite ?
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METLIKA SE JE VRNILA 
K SLOVENIJI

(Leta 1930)

M orda je  m ed nam i že p re c e j pozab ljeno , 
da je  B ela K ra jin a  nekoč v Ju g o s lav iji n ek a j 
časa p rip ad a la  Savski banov in i, to  se p rav i: 
Pod H rva tsko . L e ta  1930 so jo  p rik lju č ili te ­
d a n ji D ravsk i banov in i: S loven iji. T isto  le to  
je  bil v M etlik i za  k ap lan a  v A rg en tin i p red  le ­
ti um rli m sgr. J a n e z  H ladn ik . V n jegov ih  
“ Spom inih” , ki jih  o b ja v lja  gorišk i K ato lišk i 
glas, berem o, kako je  on doživ lja l v rn itev  B e­
le K ra jin e  S loven iji. —  U r.

N aša na jh u jša  borba za slovensko Metliko le­
ta  1930 je  dobro uspevala. Vsa Slovenija se je  
dvignila in sm atrala  Metliko za punčico svojega 
očesa. Vedeli smo, da politično vre in da se je  p r i­
čelo popuščanje.

Pa je  prišlo prej kot smo pričakovali. Neki 
dan, ko sem bil na Božakovem v šoli in se vračal 
Proti Žalebeju, k je r  je  bil dom Jožeta  N em aniča, 
državnega poslanca in m ojega velikega p rija te lja , 
mi priteče napro ti Tečmanov Tonič in pove: 
“Gospod, pravijo, da smo spet pod L jubljano .” 

Poženem kolo, k a r  se je  dalo, M akar, metliški 
oštir in v politiki nasprotnik, sicer pa osebno moj 
P rijatelj, reče: “Vidiš, gospod Janez, kaj si n a re ­
dil! Tu stoji, da so nas poslali nazaj pod L jub lja ­
no.” Držal je  v rokah dnevnik “J u tro ” . “Ne tebi 
ne “J u tru ” ne verjam em . Hočem videti v “ Sloven­
cu” ! sem menil in se pognal n a  pošto, k je r sem 
dobil svoj časopis.

Res je  bilo tako. M etliško glavarstvo je  bilo 
spet prideljeno L jubljan i, to  se pravi D ravski ba­
novini. Pohitim  k M akarju  in zavriskam.

“Kaj noriš, kaplanček,” pravi M akar.
“Ne norim , pač pa sem vesel in imam biti za 

kaj! Tako bom spet vriskal, kadar bom šel v Go­
rico lahko brez potnega lis ta .”

Takoj sem razposlal glas fan tom  po vseh va­
seh, da m orajo nocoj goreti kresovi po vseh vaseh, 
največji pa na Veselici, to  je  hrib  nad Metliko.

še sem se obrnil nazaj in povabil: “Dako, (to 
Je bilo Makarjevo ime med prijatelji), nocoj si 
Povabljen v kaplansko klet. P a na svidenje!”

Pognal sem naprej in že sem bil pred glavar­
jem.

“Kaj pa je , gospod Janez, kaj se tako m udi?” 
je  hitel glavar.

Misli, January, 1970

“Prišel sem, da vam čestitam!”
“Kaj mi boste čestitali,” je  menil in me debe­

lo gledal.
“Vam čestitam , ker ste od sedaj pod L ju b lja ­

no in pod slovensko oblastjo, kam or vsi spadam o.” 
“ Pa se vam zdi, da bo to za nas dobro?”
“ Gospod glavar: zame in za vas in za ves

n a ro d !”
“Gospod Janez, potem pa jaz  čestitam  vam! 

Vaša sreča, m oja sreča, vaša radost m oja rad o st.” 
Pa sem pohitel domov, da vse prav in dobro 

pripravim , posebno k res na Veselici, v brk  m etliški 
ja r i gospodi, ki se je  igrala s slovensko krvjo. In
so res goreli kresovi na dolgo in široko.

Besni so bili glavni petelinčki, posebno m et­
liški učitelji . . . Zmago smo pa to  pot slavili mi.

Glavar, M akar in še več njihovih so pa prazno­
vali dogodek skupno z mano v kaplanski k le ti pri 
poliču in šunki. Nisem zdržal in sem podražil Ma- 
karja , s katerim  sem se tikal. V malomeščanskih 
krogih tis tega  časa je  bilo to nekaj velikega in 
je  bila strašna žalitev odkloniti ponudbo tikan ja , 
kadar jo je  ponudil tis ti, ki je  s tem  hotel popravi­
ti kako žalitev kot je  bil to  prim er med m enoj in 
M akarjem , državnim  poslancem iz naspro tnega t a ­
bora (on je  bil Vlah-Uskok iz Sošic n a  G orjan­
cih).

“ Še znaš “ Zdravo M arijo” , D ako?”
Spomnil se je , kako sva molila angeljsko češ- 

čenje, ko sva nekoč stopala po cesti v Metliko iz 
vinske zadruge in je  zazvonilo, jaz  pa: “V imenu 
Očeta in Sina 'in  Svetega Duha... Angel Gospo­
dov...” in nato “ Zdrava M arija” ko t je  treba. On 
pa na to : “Mm, mm, mm. . .”

In sva tako zmolila lepo vse. N ato  sem mu 
pa rekel: “ Si molil samo “vižo” , Dako. Le nauči 
se tud i besede Sveta M arija, M ati božja.”

Nič ni n a  to  odgovoril Dako, pač pa je  vzel 
kupico in mi napil.

♦
♦
♦
♦
♦

X
X

♦
♦
X
♦
♦
♦

PREDPUSTNA 

ZABAVA
v soboto  24. ja n u a r ja  ob 7 zvečer.
ST. FRANCIS HALL, PADDINGTON

N a veselo svidenje!

R adko L alič, Iv an  F ra n k
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ZAMIŠLJAJO SPOMENIK ŠKOFU BARAGU

TA ZANIMIVA NOVICA p riha ja  iz Amerike, 
iz krajev , k je r  je  škof B araga m isijonaril in izo­
braževal Indijance. Novica ni “ slovenska” , razen 
v toliko, da gre za spomenik Slovencu. Spomenik 
mu hočejo postaviti sami neslovenski A m erikanci, 
našem u narodu tu jc i, poznajo nas le zato, ker po­
znajo B araga in vedo, odkod je  prišel v Ameriko. 
Kadi povedo: iz Slovenije.

Slovenci ne čutimo potrebe, da bi svojem u ve­
likemu ro jaku  zam išljali tak  ali podoben spome­
nik. Je  dovolj drugačnih priložnosti, da počastimo 
njegov spomin in se držimo njegovih zgledov te r  
naukov. Ko pa vidimo, da se tu jc i toliko zanim ajo 
za našega B araga in so voljni zb rati lepo vsoto 
denarja  za tako veličasten Baragov spomenik, ne 
bomo spraševali: Čemu ta  po tra ta^  Ponosni bodi­
mo in hvaležni, da naš veliki ro jak  toliko velja  pri 
ljudeh, ki jih  mi kar nič ne poznamo in oni nas 
le kot Baragove rojake.

Med vsemi ljudm i, ki so organizirali delo za 
postavitev spomenika Baragu, nam  je  znan — in 
še to le po im enu — pisatelj knjige o Baragu v 
angleščini: “ S H E P H E R D  OF T H E  W IL D ER - 
N ESS” , preprost am eriški uradnik  B ern a rd  L am - 
b e rt. Osebno ga poznajo le redki Slovenci v Am e­
riki. Vsi drugi so gotovo tud i njim  popolnoma ne­
znani. Le im ena so v tisku stopila pred njihove 
oči, kot zdaj stopajo tudi pred nas v A vstraliji. 
Vse to pomeni samo eno; tu jc i bolj in bolj spoz­
navajo veličino škofa Baraga. In tako j se nam 
vsilju je vprašan je ; Ali se Slovenci dovolj zaveda­
mo, kaj imamo v škofu Baragu, ki je  vendar pred­
vsem — naš?

Ta mesec je  obletnica Baragove sm rti. Umrl 
je  pred 102 letom a na dan 19. jan u arja . V nekdan­
ji Baragovi škofiji —  M arquette v državi Michi­
gan —  ta mesec praznu jejo  že več le t uvedene 
“Baragove dneve”. Gre jim  zlasti za to, da se po­
spešuje delo za Baragovo beatifikacijo . V ta  nam en 
so potrebne molitve, zbiranje dokum entov, sestav­
ljan je  poročil za Rim, pa seveda tud i denarna n a­
birka za k ritje  stroškov. Vse to  je  v zamisli “ Ba­
ragovih dni.”

Nam tu  v A vstraliji je  jako prav  prišlo, da 
imamo za ta  mesec pred seboj poročilo o nam era­
vanem  spomeniku in tudi sliko, ki kaže, kako je  
spomenik zam išljen. Oboje nam  bo pomagalo, da 
se v duhu tud i mi pridružim o vsem, ki bodo p raz­
novali Baragove dneve, in zlasti dan 19. ja n u a rja  
naj bo ob b ran ju  teh  vrstic tud i naš “ Baragov 
dan ”.

Bishop B arag a  F o u n d a tio n  —  B aragova  u itan o v a .

Za postavitev spomenika škofu Baragu so or­
ganizirali društvo, ki so mu dali ime ko t tu  zgoraj. 
Po naše je  to Baragova ustanova. Ne gre jim  samo 
za postavitev spomenika, svoji organizaciji so dali 
širši cilj in nam en. Spomenik naj bo samo začetek 
dela nove ustanove, samo simbol in opomin, čemu 
je  Baragova ustanova stopila v življenje. Hočejo 
posnem ati nekdanjo Leopoldinsko ustanovo n a  D u­
naju , ki je  B aragu v visoki m eri omogočila m isijon­
sko delo v Ameriki. Zbirali bodo sredstva v denar­
ju  in blagu te r  pošiljali podporo v misijone po šir­
nem svetu. D ijakom, ki bi hoteli posta ti m isijo­
narji, bodo dajali štipendije in podobno.

Ni dvoma, da bo kof B araga te  podjetnosti 
ustanove neprim erno bolj vesel, ko t spomenika sa­
mega, pa naj bo še tako veličasten. Sicer pa tudi 
ustanovniki dobro vedo, da spom enika ne p o tre­
buje Baraga, po trebujejo  ga Am erikanci in drugi, 
da med njim i spomin na B araga ostane živ in on 
sam nepozabljen.

B araga  S h rin e  —  B aragov  spom enik

Že površen pogled na sliko pritegne naše oči, 
da jih  ne odmaknemo prehitro . Ni treba  ravno biti 
a rh itek t, da zagrabi. Toda tu  le nekaj kratk ih  po­
datkov, natančneje je  spomenik opisan v angleš­
kem besedilu, ki ga tudi podajam o. Pakažite ga 
svojim mladim in tudi avstralskim  p rija te ljem  in 
zancem.

Spomenik bo stal $ 50,000. Več Am erikancev 
je  že darovalo po tisočaku. S tal bo blizu vasi z 
imenom BARAGA v sm eri proti k ra ju  L ’Anse, k je r 
je  B araga ustanovil indijansko vas. Kip škofa Ba­
raga  sam bo visok 35 čevljev, ogrodje, ki bo kip 
nosilo, bo visoko 25 čevljev. Spomenik je  zamislil 
a rh itek t iz D etro ita, ki je  bral Lam bertovo knjigo 
o Baragu. Tudi svet za spomenik je  dar nekega 
Baragovega častilca. R ačunajo, da bo poleti 1970 
spomenik dovršen in postavljen.

Izrecno tudi poudarja jo , da im a spom enik n a ­
men opozarjati Ameriko in svet na priprave za 
Baragovo beatifikacijo .
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BISHOP BARAGA FOUNDATION ESTABLISHED
i

(Press Release)

A group of citizens from  B araga County and 
c Copper County have joined together to  organ- 

>ze the Bishop B araga Foundation, Inc., a non- 
Profit Corporation. The im m ediate objective of the 
n.cw 01'ganization is to erec t a shrine to  the mis- 
Sl°nary  p riest and bishop, F rederic  Baraga.

The shrine will be eonstrueted in B araga Coun- 
y on the Red Rocks Bluffs, overlooking Kewee- 

j f 'v ®ay, between the villages of B araga and 
. nse. ^ e  th irty -fife  foo t bronze sta tue  of the 

'nissionary will be supported by lam inated wood 
eams and \vill rise six stories high.

Often referred to as the “snowshoe priest”,
rederic B araga (1797 —  1868), founded a  mis-

184* among t l̂e O jibway Indians a t  L ’Anse in
3. He rem ained a t the sta tion  un til 1853 when

f namec  ̂ ^irst bishop of the upper peninsula
° Michigan. His cause for beatification in now

eing actively prom oted in several p a rts  o f the 
vvorld.
 ̂ Baraga, born in the Slovene province of Aus- 

ol la ’ Was the f ir s t  p riest sponsored by the newly 
^ a n iz e d  Leopoldine Foundation. The purpose of
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the Foundation was to supply priests, funds and 
supplies to the destitu te  N orth American mis- 
sions. The aimes of the Bishop B araga Foundation 
are sim iiar. A fte r the shrine is erected ,the mo- 
ney received from  the sale of shrine replicas and 
other item s, will be used to  support m issionaries 
in other lands. Since the šp irit of ocumenism was 
always p resen t in the activities of Bishop B araga 
the new foundation  wi]l aid m issionaries of ali 
Christian faiths.

G ranting  of scolarships to needy individuals, 
with special a tten tion  to those o f  rndian blood, is 
one of the chief objectives of the Bishop B araga 
Foundation. P eperpe tuating  and m aking known the 
accom plishments of F rederic  B araga, in addition 
to developing o ther ereas where he lebored, will 
also be given atten tion .

C ontributions to the Foundation are  accept- 
able in any am ount However, those contribu ting  
$1,000 or more will have th e ir  nam e, o r a  deceased 
m em ber of the fam ily, engraved on a plaque to  
be displayed a t  the shrine site

(M ore on p age  20)
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Zgodovinska povest. Dr. Ivan T avčar

DR. IVAN TAVČAR, ro jen  le ta  1851 na Vi­
sokem v Poljanski dolini, je  bil v m lajših in sred­
njih  letih živ ljenja plodovit slovenski povestničar. 
Njegove zbrane povesti in rom ani sestav lja  8 de­
belih knjig. Nekako v začetku tega sto le tja  je  bil 
tako zaposlen s politiko in drugim i javnim i posli, 
da je  pisateljsko pero skoraj odložil. Ko je  pa bil 
že blizu 70 le t s ta r, je  iznenadil ro jake z dvema 
povestima, ki sta  boljši kot ka tera  koli njegova od 
prej. Ena teh  povesti je  CVETJE V JE S E N I, d ru ­
ga VISOŠKA KRONIKA. Izšli sta  v letih 1917 in 
1919.

CV ETJE V JE S E N I so prinašale naše M ISLI 
pred 15 leti. Povest je  močno ugajala . Tu pa tam  
je  bilo slišati željo, naj bi MISLI prinesle tud i V I­
SOŠKO KRONIKO. Ko je  ravno minilo 50 let, od­
k a r  je  povest zagledala beli dan — naj se ta  želja 
izpo ln i!

Povest ponatiskujem o iz knjige, ki jo  je  izdala 
Goriška M ohorjeva Družba leta 1931. Risbe je  n a ­
pravil znani slikar Tone K ralj. Tudi te  so vzete iz 
om enjene knjige. — UR.

I ■
I.

RODIL SEM SE V GOSPODOVEM LETU  1664 
na dan sv. Izidorja in sicer ravno tu  na Visokem. 
Oče mi je  bil Polikarp K hallan, tud i K hallain, la s t­
nik dveh km etij na Visokem, m ati pa mi je  bila 
B arbara K hallanin, tud i K hallainin, ro jen a  n a  Suhi 
kot druga hči ondotnega km etovavca Volka W ulf- 
finga.

V mali cerkvi sv. M artina me je  n a  ime svet­
nika Izidorja krstil gospod K arel Ignacij Codelli, 
ta k ra t župnik v Poljanah. O k rs tu  se je  govorilo 
po vsej dolini. Imel sem osem botrov: štiri m oške­
ga in štiri ženskega spola. A pri k rstn i pojedni 
se je  spilo toliko črnikalskega vina, da s ta  se bo ter 
Kožuh s h riba  sv. Sobote in bo te r H m eljinec s 
hriba sv. Volnika sporekla in skoraj do krvi s tep ­
la. Zaradi teg a  so previdne ženske že ted a j govo­
rile, da otroče, ravnokar ro jeno in na K ristovo ve­
ro krščeno, ne bo imelo sreče n a  svetu. Ta govori­
ca — božji Porodnici bodi potoženo! —  se je  poz­
neje dobro izpolnila. To bo vsakdo sprevidel iz te ­
ga m ojega pisanja, h katerem u sem se odločil, ko
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sem bil, kakor drevo v zimi, brez lis tja  in soka.
Boga pa le hvalim, ker mi je  podelil toliko 

moči, da mi ni odpadlo pero, dokler ni bilo zapi­
sano, kako sem grešil, kako klical božjo jezo nase
in kako sem delal prem alo pokore zase in tud i za 
svojega očeta Polikarpa K hallana, ki ni živel ne 
pravično ne Bogu dopadljivo.

Že o troška le ta  so mi bila v nadlogo in težo 
življenja sem občutil n a  sebi ko brem e, mučno 
in grenko.

Kdo je  bil moj oče Polikarp? Od kod je  p ri­
šel? K je je  bil poprej? Bog ve!

O vsem tem  ta k ra t še n ičesar nisem vedel, sa ­
mo to sem občutil, da je  bil Polikarp Khallan trd , 
tem an in brezsrčen gospodar, katerem u ni nikoli 
posijalo sonce v dušo. Čez vse m ere je  delal grdo 
s svojo zakonsko ženo, ka te ra  mu je  rodila mene 
in pet le t m lajšega b ra ta  Ju rija . N aša hiša ni bila 
hiša božjega blagoslova. Imeli smo več nego d ru ­
gi, posedovali smo vsega dosti, a pod nobeno s tre ­
ho se ni tako malo molilo in tako obilo p rek lin ja­
lo, kakor ravno pod našo. Gospodar je  poznal k le t­
vine celega sveta. P rek lin ja l je  v jeziku, kakor ga 
pozna ljudstvo v okolici, ali hudiča je  klical tud i v 
jezikih, katere govore narodi v tu jih  deželah. Po­
zneje, ko me je  zaneslo med tu jce , sem se zavedel, 
da je  p reklin jal po nemško, po laško in celo po 
španjolsko. Ko je  umrl, je  to re j nesel s seboj na 
koše samih krvavih grehov, tako da še danes mo­
lim, da bi v nebesih spregledali Polikarpu K hallanu 
njegove grehe, ker drugače ne vem, kako na j iz­
haja  na onem svetu pred  svojim Sodnikom.

Ko sem se začel zavedati svojega življenja, 
je  bil oče že petdese t le t sta r. A visok je  bil kakor 
jab lana in h ru st kakor medved, ki trg a  ovce na 
Blegašu. Govoril je  malo besed, pa nobene p rijaz­
ne, in na hlapce in dekle je  prežal, da niso posto­
pali in zanem arjali dela. K ogar j e zalotil brez de­
la, ta  je  bil tepen, da se je  Bogu smilil in da je  
dostik ra t komaj življenje odnesel.

B o tra  s ta  se sp rla  in  s tep la

Misli, Ja n u a ry , 1970



Bog mi je  priča, da je  bila m ati B arbara n a j­
boljša gospodinja in da je  z varčevanjem  n a  vse 
mogoče načine m nožila im etek svojemu gospodar­
ju. Ta pa se ni sram oval pred otroci in posli uda- 
n ti  jo m nogokrat po tankem  obrazu, da se ji  je 
vlila rdeča kri po licu in po suhih čeljustih. Ko­
liko je  p rejokala ta  m učena ženska, ve samo M ati 
božja, ki je  šte la v nočeh solze ponižne in v usodo 
vdane moje m atere. U sm iljenja ni poznal divji 
'n  razjedeni visoški gospodar; kričal je  pod tež ­
kim bremenom, ki si ga je  bil sam navalil nase, 
tako da je  tudi on v nočeh ječal in stokal, kakor 
da bi pri živem telesu tičal globoko v črni zemlji.

Odkar smo bili dobili Ju rija , ni več spal pri 
svoji zakonski družici. O troka z m aterjo  sva p re ­
nočevala v gorn ji hiši. Zase pa si je  oče izbral 
prenočišče v kleti. V to  k le t je  podnevi prihajalo  
le malo svetlobe pri dveh nizkih in zam reženih ok- 
n'h, pri stenah pa je  vlažnost silila iz om eta in v 
debelih kapljah  lezla po črnem  zidovnju. Tu si je
— kmalu po ro jstvu  b ra ta  J u r ija  — stolkel nerod- 
n° ležišče, ki si ga je  sam postilja l in h katerem u 
n> imela pristopa ne žena ne dekla.

Ko sem postajal sta re jši in me je  včasi zva­
bila svetla luna s postelje, sem se pritiho tap il pred 
klet in seni čul, kako je  oče kričal v span ju , kako 
Je odganjal nekoga od postelje, kako je  tu lil in hro- 
Pel- Ni užival počitka v nočeh in nekdo je  moral 
va l i t i  skalo po njem , tako da je  starec obupaval 
P°d njo, kakor da je  zagazil pod mlinsko kolo, ki 
&a je globoko v vodi trlo  in stiskalo, da ni mogel 
Premakniti uda in ne dati duška zaprti svoji sapi.

Bil sem s ta r  dvana jst let. T ak ra t me je  m ati 
Prvič peljala v mesto.

Takoj pri Poljanskih vratih  je  trž il nekdo z 
orožjem. P rodajal je  meče, težke m uškete in  že- 
ezne čelade. Vse je  bilo staro  in obrabljeno, ker 

Je bilo ostalo od vojne, ka te ra  je  zavoljo krive ve- 
j e razsaja la  po vsem svetu, da so se povsod m orili 
Judje in zažigala človeška stanovanja.

Tiste dni je  bila gorka m oja želja posta ti voj­
ščak. K ar ugrelo me je , ko sem pri loškem trgovcu 
ugledal samokres z debelim, svetlo okovanim ko- 
Prtom. Bil pa je  tako velik, da bi g a  jaz, o tročaj, 

°m aj nositi mogel. Ta sam okres je  v hipu napolnil 
*^ojo dušo in m oje srce je  poželelo po njem . “Ku- 

mi g a!” sem vzdihnil k  m ateri. Položila mi jeP 'te g a , sem vzainm l K mai-en. ro ioz ila  mi je
roko na rame in odgovorila: “Kako naj ti ga ku-
Plrn» ko bi morala zanj plačati beneški cekin”.

Kmalu nato je napočil zame najhujši trenutek
2aPuščenega življenja, ki me je pozneje preganjal
11 svetlem dnevu ter me budil iz spanja divjih 

sanj.

Popoldne sva prišla z materjo iz Loke. že  na 
rvi pod visoškim domom sva čula vpitje jeznega
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očeta. Bil je  na njivi, k je r mu niso dekle nekaj 
po godu opravljale. V največjem  strahu  sva se s ti­
snila okrog hleva v hišo. Tam je  m ati odhitela 
navzgor, da bi se prejkone skrila na izbi, kakor je  
to  vselej delala pri enakem  divjanju.

A jaz  sem ostal ravno pri kleti in tako j opa­
zil, da so bila v ra ta  p riprta . Ko je  oče v jezi odroh- 
nel na polje, je  pozabil zapreti v ra ta  p ri kleti, 
kar se ni zgodilo ne p rej ne slej nikoli. K akor 
stržek sem planil v m račni prostor, kam or me je  
gotovo sam satan  vlekel proti volji moje bojazljive 
duše.

N ajprej mi je  udarla m račnost na oči, da moj 
onem oglji pogled ni razločeval reči od reči. Ali 
privadil sem se k ra ja  in ta k ra t sem opazil na nem ar­
no skupaj nastlani postelji črn železen zaboj. Bil 
je  zaklenjen in s svojo močjo ga n iti prem akniti 
nisem mogel, dasi sem to poskušal. Pot mi je  oblil 
obraz in telo, da sem že hotel pobegniti, ker se mi 
je  dozdevalo, da preži nam e v tem ačnem  kotu  n e­
kaj grozovitega. V tistem  tren u tk u  se je  prikradel 
od nekod sončni žarek — Bog - Sodnik ga je  po­
slal, da bi udaril grešnika v lastnem  otroku — te r  
zasijal skozi mrežo na oknu, da se je  na tem ni il- 
nati zem lji pred mojo nogo napravila svetla lisa. 
Sredi lise je  ležalo nekaj rum enega. Ko sem se 
sklonil, mi je  tičal v roki cekin, rum en beneški 
cekin! In zopet sem stal pred prodajalno v Loki 
te r  gledal na svetlo okovani samokres, ki je  bil tis ti 
mah želja vseh m ojih želja.

V najboljšem  prem išljevanju , kako si hočem 
kupiti ponosno orožje, je  pograbila železna pest 
mojo roko, v ka teri sem stiskal beneški denar. 
K akor bi me bil dobil v past, tako mi je  stiskal 
oče malo ročico, da sem kar čutil, kako m i na 
dlani sili cekin v kožo in meso. Oče se je  bil vrnil 
v klet, ali v svojem zam aknjenju  n jegovega priho­
da nisem opazil. Moja roka se je  tresla , ali tud i 
očetova pest se je  tresla , ker ga je  m orila n a jh u j­
ša jeza. “Diavolo!” je  zakričal, “ ti se vlačiš okoli 
postelje svojega očeta, ki ti daje je s ti in p iti!” 
Potegnil me je  za sabo in n iti tren u tek  ni izpustil 
moje roke. Zunaj je  s težavo izvlekel ključ in  z 
večjo težavo zalkenil z njim  v ra ta  od kleti.

“K rasti si ho te l!”
Kri mu je  napolnila obraz in iz njegovih oči 

je  bliskalo, da sem začel od groze jokati, kar je  
sta rega še bolj razkačilo. Po stopnicah me je  vle­
kel v vežo, iz veže v hišo k mizi, s ka te re  so se 
dvignile muhe v tolpah. Vso sobo je  obsevalo son­
ce, da se je  žarela bela stena in rum enkasti strop 
nad njo. V tem  žaru je  zagledala m oja trep e ta jo ­
ča duša križ v kotu  in na n jem  belo podobo Odre­
šenika v trn ju  in krvi. “K ristus, pom agaj!” sem 
vzkliknil in skušal izviti roko iz očetove pesti. “H u­
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dič ti pom agaj!” je  zarju l te r  mi pritisn il ročico k 
mizi, da so odnehali p rsti in je  odletel cekin izpod 
njih, kakor odleti zrno iz klasa, kadar se m lati ži­
to n a  podu.

“K radel je , svojemu lastnem u očetu je  k ra ­
del!”

V megli sem videl, da so se mu penila usta. 
Jaz  pa sem ih te l: “Oče, ne bom več!”

“Ne boš!” je  zakričal hripavo. “ Bom že po­
skrbel, da ne boš!”

V tu jem  jeziku je  nekaj zaklel. Z levico m i je  
skupaj stiskal š tiri prste, da se je  samo mezinec 
držal na mizi. In tedaj se je  zgodilo!

“ Da si zapomniš, kdaj si k rade l!” S tem i be­
sedami je  pograbil ostro furlansko  sekirico, katero  
je  bil nekdo pozabil na stolu. Zam ahnil je  z n jo  
in mi odsekal polovico m alega p rsta , da je  k ri po- 
rosila v gostih kapljicah mizo, kakor da je  padel

•N
rdeč dež po nji. Zasukalo se mi je  v glavi, zavr­
te la  sta  se okoli mene stena in strop  in K ristus 
v kotu. (Dalje prih.)

PROPOSED BISHOP BARAGA SHR1NE
(The L ’Anse Sentinel, B araga C ountry USA)

PROPOSED SHRINE _  The Red Rocks bet- 
\veen L’Anse and Baraga villages will be the site 
fo r  the $50,000 Bishop F rederic  B araga shrine, 
which the shrine com m ittee hopes to have erected 
and dedicated nex t summer.

The 35 foo t brass figu re of Bishop Baraga, 
holding a cross and a pair of snowshoes, will be 
suspended on a cloud e ffec t of staineless steel. 
Five concrete !) f t. tepees, which will be 50 percen t 
open, vvill house the flood lights and will support 
the five huge lam inated wood beams which will 
hold the figure of Bishop B araga 25 fe e t above the 
ground.

Overall, the shrine will rise six stories, and 
the figu re vvill w eight approxim ately fo u r tons. 
There will be a pathw ay from  tepee to  tepee where 
plaques will be placed telling the story of the pion- 
eering  priest, now being considered fo r  sainthood.

B ernard Lam bert, au thor o f the “ Shepherd of 
the W ilderness” , a biography of Bishop Baraga, 
conceived the idea of having a  shrine in the a rea  
w here B araga traveled  and also overlooking the 
bay on the w estern  shore of which he established 
a mission.

Jack  A nderson of Lake Linden, form erly  of 
D etro it and a  noted sculptor, has made a model 
of the shrine and as soon as his m aterials are 
available he will s ta r t  w ork on the figure . He ob-

tained his idea fo r  the shrine from  L am b erfs  
book.

P at Ellico has donated the land on which the 
shrine will be placed.

L am bert and Ellico are co-chairmen fo r  the 
prom otion and fund raising. A t p resent, the re  are 
nine people who have pledged $1,000 each, so the 
fund raising is o ff to a good sta rt.

A shrine Corporation com m ittee has been 
form ed w ith A tty  W alter D artland, Ted Groleau 
and Mrs. B eatrice LaTendresse as members.

A t an organizational d inner m eeting held a t 
the Hilltop House Oct. 8th, A tty D artland aeted 
as chairm an and Agnes D em aray tem porary  secre- 
ta ry . Ali who viewed the model endorsed i t  im- 
m ediately.

Members of the Bank Exhibit com m ittee are 
Vern M arquardt, T a t Ellico and Mrs. Dan Lazzari. 
The model will be on display in the various banks 
in the Copper Country and B araga County.

The publicity com m ittee will be Lam bert, A t- 
ty , D artland and Anderson.

P resen t a t  the Oct. 8th m eeting w ere: P a t 
Ellico, Jack  Anderson, B ernard  Lam bert, F r. 
Thomas A ndray, Fr. Jam es M cCarthy of Hough- 
ton, A tty  and Mrs. W alte r D artland, V ern M arq- 
uard t, Lloyd A nderson, Mr. and Mrs. C.J. Sullivan, 
Sr., Agnes D em aray, Theodore Groleau, Mrs. Dan 
Lazzari, Mrs. L ester Miron and Mrs. Beatrice La- 
Tendesse.
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D rugič »e oglaša v Kotičku

KOTIČEK NAŠIH MALIH

To p a  n i p rav ljic a

Resnica je  in v redna deset pravljic. Božična 
številka m elbournskega škofijskega tednnika THE 
ADVOCATE je  prinesla im ena in slike deklet, ki 
so končale učiteljišče in postale učiteljice. Med 
imeni je  dvoje slovenskih in to je  treb a  sporočiti
KOTIČKU.

M etka Slavič je  končala učno dobo na Mercy 
Teachers’ College. M etka je  hčerka g. Slaviča, zna­
nega delavca pri tukajšn jem  slovenskem društvu. 
Metkina slika je  bila tudi na plakatu, ki je  bil 
razposlan po katoliških šolah.

M agda P leško je  končala učenje v Christ Col­
lege šoli. Magda je  med slovensko m ladino v Mel­
bournu zelo znana. P red leti je  bila med prvimi 
učenci Slomškove šole. Že ta k ra t je  pokazala 
svoje vzgojiteljske sposobnosti in mi pridno po- 
magala pri pouku m lajših učencev. N astopala je 
tudi pri mladinskih igrah. V igri Mačeha in pastor­
ka je  odlično odigrala vlogo mačehe. Tudi KOTI­
ČEK jo mora še poznati, saj se je  večkrat v njem  
oglasila. Sedaj ja  pridno sodeluje pri folklorni 
skupini gdične Drage.

Posebno pohvale vredno je  to, da Magdi prav  
lepo teče slovenščina. To je  močan dokaz, da je  
slovenščina ni ovirala pri štud iju  v avstralskih 
šolah. N ekateri sta rši se bojijo , da bodo otroci 
Pozabili angleščino, če znajo slovensko. Kako p ra ­
zen s tra h !

Magda in M etka, vsi smo ponosni n a  vaju  in 
''am a lepo čestitam o. Upam, da bo mnogo Ko- 
ickarjev in K otičkaric sledilo vajinem u zgledu.

A nica.

Mlsli» January, 1970

D rag i K o tiček : — Malo pozno se spet oglašam, 
pa mi je  treba  oprostiti. Nisem mogla pisati, ker 
smo imeli v šoli “exam s” in sem imela veliko dela. 
Mnogo smo se morali učiti. Hvala Bogu, izdela­
la sem dobro in zdaj se spet učimo slovensko. 
Lahko že berem  in pišem. Moram se zahvaliti za 
poslano knjigo, ki sem jo dobila na svoje prvo 
pismo. Zelo rada jo čitam. Lepe pozdrave vsem 
K otičkarjem . Upam, da ste imeli lepe božične 
praznike, zdaj vam pa voščim srečno novo leto. 
Tako pa tudi p. uredniku. — A ngela  Je ren k o , 
Somersby Rd., Gosford NSW

D raga Angela: —  Ko se boš še bolj naučila
slovensko, boš nam esto “exam s” napisala “ izpite” 
ali pa “skušn je”. Prav lep pozdrav tud i staršem . 
Rada jih  im ej, ko tako želijo, da bi otroci znali 
slovensko. — K otiček.

O p ere ta  M ik lavževanje

D rag i K o tičk a r ji: — Minilo je  že precej časa, 
odkar sem zadnjič pisala v Kotiček. Bila sem zelo 
zaposlena, k er smo se otroci Slomškove šole učili 
opereto za M iklavževanje. Otroci smo bili za an ­
gelčke. Prišel je  Miklavž in nam prinesel darila.

Drugo nedeljo smo obiskali Geelong in tam  
ponovili opereto. V Geelongu so nas lepo pogosti­
li. Dobili smo Šarila, ice—cream  in pijačo, kolikor 
smo hoteli. Lepo je  bilo. Zahvaliti se m oram o n a­
šim č. sestram , ki so imele dosti tru d a  z nami. 
N jim  in vsem K otičkarjem  srečno novo leto in  lep 
pozdrav! —  E da T om ažič, Ringwood, Vic.

D rag a  E d a :— K adar boš spe t lizala ice-cream, 
se spomni, kaj tuka j bereš. Svojim trem  bratcem  
povej, da ližeš “sladoled.” Sestri Lily pa ni treb a  
tega povedati. Je  že tako velika in  učena, da to  
gotovo že sam a ve. Sosedovo Zinko pa vpraša j, če 
ve ali ne. č e  še ne ve, ji povej, da je  sladoled sto ­
k ra t boljši kot ice-cream. Saj ga rad  liže še tis ti, 
ki tebi pozdrav pošilja — K otiček .

P rihodnji mesec bo začela Mira Mar svojo po­
vest o srečan ju  z m ravljo. To ne bo v Kotičku, pa 
boste tudi K otičkarji rad i čitali. Zelo zanimivo!

T a m esec pa č ita j te  v ang lešč in i o škofu  B a­
rag u  na  s tran eh  16, 17 in  20.
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PISALI SO -Č IT A JM O

D opis v lis tu  D R U Ž IN A , L ju b lja n a :

O papeževi okrožnici “ H um ane v itae” mnogo 
razm išljam . Vem, da mnogo mladih žena doživlja 
stisko vesti. Kako naj žive po nauku okrožnice, 
če se stiskajo  s svojimi družinam i po m ajhnih s ta ­
novanjih?

Toda nečesa ne razum em . Zakaj p ri nas za­
dn ja le ta  tako podcenjujejo  Knaus-Oginovo m eto­
do? Rada bi povedala svojo skušnjo.

Poročila sem se m lada in v desetih  le tih  rod i­
la 7 otrok. Gospodarske razm ere nam a niso do­
puščale povečati družine. Doživljala sva hudo s ti­
sko vesti. Tedaj nam a je  prišla v roke rev ija  
“ Čas” , k je r pok. dr. Brecelj razlaga, kako se po 
Knaus-Oginovi m etodi preračunavajo  rodovitni in 
nerodovitni dnevi. Z možem sva sklenila, da se bo­
va ravnala po te j m etodi. Mož je  bil tako obziren 
do m ene, da je  sam vodil tabelo. Knaus-Oginova 
teo rija  je  držala stoprocentno. Ni bilo več otrok.

K oledar ni škodoval najin i ljubezni .nasprotno, 
doživljala sva nove m edene tedne. Določeno ob­
vladovanje sam ega sebe nam a je  prineslo mnogo 
duhovnih radosti in najin  zakon še globlje u trdilo .

Ponavljam  še en k ra t: Po mojem prepričan ju  
je  p ri meni te o rija  naravnih  ritm ov popolnoma 
držala zato, ker je  bil mož tako obziren in  je  z 
m enoj v te j s tvari popolnoma soglašal.

Poznam  še mnogo drugih žena, ki so se v tis ­
tem  času ravnale po Knaus-Oginovi m etodi s sto- 
procentim  učinkom.

V prašujem . Zakaj vlada danes tako nezaupa­
n je  do te  m etode? Ali so današn je žene drugač­
ne, kakor smo bile me pred 30 le ti?  Ali današnji 
možje niso več zmožni takšne obzirnosti, kakor 
nekoč naši? Zakaj se naši zdravniki tako malo me­
nijo za Knaus-Oginovo m etodo? Ali samo zato, ker 
jo  Cerkev priznava? —  N.N. G orenjska.

P isa te lj d r. Ivo Šorli, katerem u so nedavno 
vzidali spominsko ploščo na ro js tno  hišo v Pod- 
melcu na Tolminskem, ima v enem  svojih rom a­
nov naslednji dvogovor med nositeljem a zgodbe:

Selma prav i: “Ljudem  je , posebno v takem  sa­
motnem  k ra ju , cerkev vendar vse. N e samo v ir 
tolažbe in moči v vseh n jih  križih  in  težavah, da, 
tudi ne samo n jih  duhovna šola, nego tud i n jih  
prva izobraževalnica v navadnem  pomenu. N aj ima 
več ali m anj kakor povsod ‘vsaka vas svoj g las’
— z vseh prižnic od Drave do Jad ranskega  m orja  
sliši ves rod vsaj en k ra t n a  teden  govor v tistem  
enem jeziku, ki je  last vseh in med njim i vsemi 
prva in glavna vez; tako tam , k je r  ni bilo ali ni

šol. In vrhu tega nadom ešča tem  ljudem  cerkev 
takorekoč tud i vse to, k a r  im enujem o po m estih za­
bavišča do koncertne dvorane, skoroda i g leda­
lišče. Ne razum em , kako m orejo ljud je , ki sicer 
tud i tem u ljudstvu  dobro žele, mrko g ledati na 
tako središče njihove ljubezni; in še več: n a  tako 
nadom estilo za vse to, česar im ajo sami v izobilju .”

Jakob ji  odvrne: “Vzemi našem u človeku cer­
kev —  vzela si mu nedeljo —  brez nedelje bi bil 
čisto navadna uboga, nesrečna in tud i surova za­
dn ja tovorna žival . . . Saj t i  ljud je , ki govore
o nekih izobraževališčih in podobnih nadom estkih, 
ne vedo, kaj govore. In m orda še ni n a js tra šn e j­
še, da je  veliki svet zavrgel spoštovanje do verskih 
čustev in izgubil razum evanje zan je —  Bog ve, 
vsaj iz usm iljen ja do vseh onih, ki si drugače ne 
znajo pom agati, ko t sami pravijo , bi ne bili sme­
li! Nič m anj strašno ni, da so pozabili eno n a j­
večjih besed, kar jih  je  slišal svet, da človek ne 
živi samo od kruha. In ker se jim  je  posrečilo 
drugod že skoro povsod, da so nadom estili člo­
veško delo s stro jem  — čast in hvala jim  za to ;
— so hoteli tud i dušo nadom estiti: iz trgali so iz 
človeških prsi živo srce in postavili t j a  neki s tro j­
ček, katerega u sn ja ti jerm eni vodijo v mož­
gane in tam  ‘delu je jo ’ . . .”

PESEM MORJA  

Ing. Ivan Žigon, N SIV

M orje pljuska na obalo, 
pršijo pene v belo skalo  
in bori v sunkih vetra vrše.

Ležim v zatišju —  pred moje oči 
priplove privid že pozabljenih dni.
Glej, tam se vrste feničanske galeje, 
bič bije galjote, poveljnik se smeje . . .

Jadro poslednje v daljo zgineva,
stok sužnjev še vedno krog mene odmeva.

Doni rimskih legij trdi korak, 
orožje blešči in rogovi bučijo, 
bojevniki Tevte pojo davorijo. . .

Kam misli hite?
Saj le bori ječe 
in valovi šumijo!
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O D G O V O R I T E ! OBRAZ MODERNEGA ČLOVEKA

1 E na sam a država v Južn i A m eriki nim a nič 
morske obale. K atera  je?

2 D ružina im a pe t otrok. Dvojčkov med njim i 
ni. N ajm lajši ima tr i le ta. Skupna s ta ro s t vseh 
petih znaša 26 let. Koliko le t im a n a js ta re jš i?

3 K atero povest je  spisal Josip Ju rčič  le ta  
1866?

4 D vajseto sto le tje  —  ali je  že ali šele bo? 
če  šele bo, k da j?  č e  je  že, kdaj se je  začelo?

5 S ta r slovenski pregovor, ki že nekaj le t ne 
velja več, se začenja z besedam i: “Potreben 
kot . . . » K ot kaj?

6. K aj je  te ž je : pol litra  m leka ali pol litra  
smetane,?

7. Iz koliko kosov sestoji ig ra  domino in iz 
koliko šah?

8. Indigo je  po slovensko intka. Toda kaj je  to?
9 Koliko barv  razločiš v m avrici s prostim

očesom? K atere so?

O D G O V A R A J A M O

1 P aragvaj — 2 N ajs ta re jš i im a OSEM le t 
(3 4 5 6 8) — 3 Deseti b ra t — 4 1 .  ja n u a r ja  1901 

5 ..streha nad prižnico — 6 mleko, sm etana os­
tane na vrhu 7 28 in 32 —  8. barva m odriskasta 

9 sedem : rdeča, oranžna, rm ena, zelena, plava, 
'n tkasta  in vijolična.

K atarina je  im ela sestro pri nunah, sam a je  
osta la  doma in streg la  bolnem u očetu. S estri je  
večkrat pisala, kako je  doma. Vsako poročilo je  
začela z besedam i: Bog je  dober. Mislila je , da se 
v Pismu na nuno tako spodobi. Nekoč se ji  je  pa 
stvar čudno zapletla. Dober teden  je  bil oče tako 
slab, da so pričakovali sm rti. N enadom a se mu je  
Pa obrnilo na bolje. K ata rina  je  bila teg a  tako  ve- 
®ela, da je  poslala sestri nuni te leg ram ; Bog je  do­
ber, oče boljši.

Bila sta  p rija te lja , pa nič več. Vsaj f a n t  je 
niislii tako. Ko je  moral na drug k ra j dežele, ni 
l util potrebe, da bi se ji oglašal. Po nekaj tednih  
niu poslala te leg ram : Pozabil? Izgubil? U m rl?

Dobila je  odgovor po enaki po ti: Lovišj? Riba- 
riš? Nastavljaši?

N ASLOV z a  d r . j . MIKITLA
Catholic P resbytery , P arram atta  2150 

T elefon : 630-1115

Misli, January, 1970

Iz ‘K at. m isijonov”

V p lehkem  časopisu ,
v p rav  v sak d an jem  časopisu  
sem b ra l:

N a  sv e tu  je  38 m ilijonov  beguncev  —  
in d a lje  na  is ti s tra n i:
P ap ig a  je  podedovala  20,000 d o la rjev .

V is tem  škandalov  že ljnem  časopisu:
N a sve tu  je  15 m ilijonov vo jn ih  invalidov —  
in spodaj na  is ti s t ra n i:
D va tisoč lju d i je  šlo psu  za pogrebom .

In  d a lje  d ru g o  ob d rugem :
400 m ilijonov  o tro k  n im a k ru h a  —  
A m erikanec  je  zapustil 3 m ilijone  d o la r jev  
za svo jega  d irk a ln eg a  k o n ja  • . .

Ali je  to ob raz  m o dernega  človeka?

NADALJNJI DAROVI ZA SKLAD
in  d ru g e  n am ene

$12: A. L ackner; $7: dr. M. Kukec, F ranci 
B resnik; $5: H enrik Vujiča, B erta C olja; $4: Ivan 
Pavšič, Rudi Koloini;

$3: Tomaž Možina, Jože Sok, P e te r  Kern, 
Silvo M ugerli, Maks Robič, K arlo Lenančič, R i­
hard  Twrdy, S tanko G run tar, A nton Bevdek, 
Stanko Pevc;

$2: Ivan H orvat, Jos. P roskurin , Jakob Ro­
bar, M arta Veljkovič, F ran c  Danev, F ranc P e te­
lin, dr. E. Miglič, Ivan P lesničar, J . M arinček, 
Branko Cvetkovič, R afaela Bernes, Zofka Brko- 
vec, Jos. Ju rin , Andr. Zrim, M. Ritlop, L. Zem­
ljič, V. Ovijač, Vinc. Mavrič, J u r ij  Tomažič, K. 
Rožanec, druž. Ilijaš, Š tefan Vuk, Jos. Zupančič, 
Božo Lončar, Iva U rbas, Ju lka  M rčun, R. Mavrič, 
L ina G rassm ayr;

$1: Rude Iskra, Alb. K onrad, Al. Je rič , M. 
Saksida, A. Cam paner, Ljenko U rbančič, Al. Sel­
jak, Ana Sertič, St. Kolar, Sl. Fabian, F r. Omers, 
F r. Baša, M. Lukač, Ferd. Toplak, F ranc Car,
I H orvat, Jos. K rom ar, N. K odele;

$0.50: F ranc Petek.

P. PO D E R ŽA J, IN D IA : $5: B erta  Colja, Ivan 
Kovačič; $2: H elena P irc, Pavla P irc , A nica Srnec, 
M. Z ittersch lager; $1: A na Campaner.

SLOM ŠKOV SK LA D : $10: Ivan Kovačič, N ei­
menovan B.P.

P ris rčn a  hvala  vsem : Bog p o v rn i! N ad a lju jm o  
dobro  delo!
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t e k  <̂ 0 e t r o v
ŠIROKOPOTEZNA IRIG A C IJA , nam akanje 

avstralskega podeželja, ni po trebna in bi ne p ri- 
naala pričakovane koristi, tako dokazuje v debeli 
knjigi sydneyski agronom  dr. Bruce Davidson. To 
je  v živem naspro tju  z m nenjem  domala vsega sve­
ta , ki spet in spet reče in zapiše, da je  A vstralija 
tako prazna, ker ji m anjka vode. Od te  ugotovitve 
ni daleč do naslednje: irigacija! Irigacija , ki je  
ni, vsaj v zadostni meri ne, igra veliko vlogo tud i 
v avstralski politiki. Očitki sem očitki tja . N aen­
k ra t se pojavi trd itev : Vse to ni nič res!

DR. BRUCE DAVIDSON zna, kajpada, svoje 
trd itve  zoper korist irigacije podpreti z mnogimi 
dokazi, zgledi in prim eram i. Vsega mu n iti največ­
j i  zagovornik irigacije ne bo mogel spodbiti. Mi se 
seveda ne mislimo spuščati v argum ente za irigaci- 
jo  ali zoper njo, le beležimo zadevo, ker je  po svo­
je  prav za vsakega A vstralca zanimiva. In zraven 
lahko pomislimo še n a  splošno človeško dogajanje, 
da se zoper vsak “ da” , tako lahko v doglednem 
času pojavi “n e” — ali pa obratno. Ali je  tu  na 
m estu pregovor: Nič ni stalnega pod soncem?

V NAŠI JU ŽN I AV STRA LIJI so se kovači no­
vih postav in zakonov za pretekli Božič k a r po 
Herodovo pripravili. Z novim zakonom o načrtnem  
abortusu  so obsodili na sm rt vse tis te  še ne ro je ­
ne, ki jim  takozvane ‘m atere’ ne privoščijo živ­
ljen ja . Nova zakonodaja je  tako širokogrudna, da 
bo domala vsaka tak a  ‘m ati’ lahko našla ”zakonit” 
razlog, da se svojega o troka postavno iznebi. Novi 
zakon so res sprejeli z zelo m ajhno večino, tudi 
med državljani ni našel splošnega odobravanja, 
dnevni tisk svetnega značaja ga je  pa nepričako­
vano enodušno pozdravil. Med drugim i veliki AUS- 
TRALIAN v svojem uvodniku p rigan ja  še druge 
avstralske države, n a j posnem ajo zgled Južne Av­
stra lije , da “ ne bodo ženske iz vseh držav drle v 
A delaido” . . .

ČLOVEŠKA POSTAVA N E MORE odpraviti 
božjih postav. Ko je  zdaj z rah ljan a  postava o abor­
tusu  v Južni A vstraliji uveljavljena, sta  vsak d r­
žavljan in vsaka državljanka navezna n a  svojo la ­
stno vest. N juna  odgovornost ni pred državno po­
stavo, je  še vedno v prvi v rsti pred  Bogom in n e ­
rojenim  detetom . Kdor je  samo trs t, ki ga veter 
javnega m nenja m aje, bo pač novi zakon upora­
bljal. K dor je  no tran je  dorasel za ču t človečanske 
odgovornosti, se ne bo dal zapeljati, pa n a j bo sku­
šn java še tako močna.

LJU D JE, KI IM AJO VEST, ali vsaj nekaj ve­
sti, novo postavo o abortusu obžalujejo. Ni jih  
ravno malo. Celo tis ti, ki im ajo oblast sprem injati 
zakone, so se v drugih avstralskih državah izrekli 
proti sprejem u take postave. Hočejo ostati pri se­
danji zakonodaji. Sicer tudi ta  ni čisto v skladu z 
vestjo človeka, ki veru je  v Boga in človeka, ven­
dar vsaj do neke m eje ščiti nerojeno življenje. Da 
je  Južna A vstralija napravila to  pogubno potezo, 
je  po vsej verje tnosti krivo to, da se ljud je, ki 
imajo vest, niso dovolj potrudili uveljaviti svoje 
stališče pred tistim i, ki so priprav lja li novi zakon. 
Je  že s ta ra  nesreča, da dobri preveč molčijo, ko 
zlobni kričijo. Taka brezbrižnost dopušča, da se 
zlo širi, dobro in pravo pa v kot poriva.

“ BOGATAŠI IN SUPER-BOGATAŠI” je  n a ­
slov knjigi, ki jo  je  napisal am eriški ekonom ist 
Lundberg. Poroča, da je  v Ameriki 90,000 m ilijo­
narjev  in m ilijarderjev , ki žive v luksusu kakor 
princi v Tisoč in ena noč. Temu naspro ti velika 
večina A m erikaneev nim a drugega ko t najn u jn e jše  
za življenje, da m orejo prim erno živeti v današ­
njih  časih. To se še nekam dobro sliši, žal je  pa 
visok odstotek tudi takih, ki n iti tega nim ajo. 
Slabše je  to, da tis ti tisoči bogatašev drže v svojih 
rokah državno gospodarstvo in im ajo ogromen 
vpliv tudi na politiko. P isatelj ne nejde velike ra z ­
like med politiko Am erike in Sovjetije. Takole 
pove: V Rusiji m oraš biti član p artije , da im aš be­
sedo v javnem  življenju, v Ameriki m oraš pa biti
— vsaj m ilijonar.

PROFESOR JEA N  MAYER na harvardski un i­
verzi v Ameriki štud ira  vprašan je svetovne p re ­
hrane. Pravi, da je  dognal: Res je  na svetu veliko 
stradan je , pa ne zato, kakor da bi bilo preveč lju ­
di in prem alo zalog za prehrano. K er so zadnje 
čase iznašli po svetu nove načine za proizvajanje 
hranil, se tudi za bodočnost ni bati, da bi tega 
zm anjkalo. A m erika sam a pridela že zdaj toliko, 
da osta ja jo  zaloge neizrabljene. Am eriki ne p reti 
stradež, p re ti ji prenasičenost. Debeluhi so ji ne­
varni, ne kost in koža. Samo poglejte gore zavrže­
nih praznih cinastih škatel in steklenic, ki jih  pov­
sod vidite. Za te  bo zm anjkalo prostora, zaradi 
njih  potem za ljudi. Kaže, da bo v prihodnosti ta ­
kega obilja dosti tudi v deželah, ki so danes med 
“nerazvitim i” , če  je  potrebno om ejevanje ro jstev , 
naj pride zato, da se om eji število bogatašev. Da­
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našnji reveži naj pa gledajo, da v bližnji bodočno­
st^ ne bodo zašli med m ilijonarje in požeruhe te r  
zaceli ogrožati obstoj človeku prim erne svetovne 
družbe.

SLOVENSKI TISK  JE  ZAŽIVEL zadnje čase 
se na enem nadaljn jem  kontinen tu  — v “črn i” Af- 
nki. Jezuitski m isijonarji, slovenski in hrvatski, so 
začeli izdaja ti v Lusaki, Zam bija, lis t na 4 straneh  
z lepim tiskon na odličnem pap irju  in mnogimi sli­
kami. Naslov mu je : IZ SONČNE ZAMBIJE. Vsa 
'seb in a  je  samo v slovenščini. V ideti je , da listič 

očê  biti mesečnik. T iskarna tam  nim aš slovenskih 
c ž š, nadom esti jih  s č ž š. Še čudno, da im a te. 
-listič je misijonsko inform ativen in propaganden, 

Pošiljajo ga verje tno  v Slovenijo, gotovo p a  med
■ ojake po širnem  svetu. Pa tudi med rojenim i A f- 
1'kanci bo že kaj bralcev, saj se jih  je  nekaj že 
vrnilo domov od svojih študij v L jubljani.

DRUŠTVO “PLA N INK A ” V BRISBANU je  h
'oncu leta proslavila 151etnico ustanovitve s po- 

P t̂ a110 in P°lePšano izdajo svojega glasila GLAS 
LAN INKE. List izhaja če trtle tno  v nakladi 100 

izvodov. Pričujoča številka je  že k a r  odličen gra- 
lcn’ uspeh, čeravno le doma razm ožena. Tudi sli- 
anice so k a r  ljubke. Podoba je , da ima društvo 

načrt izdajati glasilo v te j obliki tud i nadalje . V 
Pjicujoči številki podaja zgodovino društva za pr-

15 le t nam  dobro znani Janez Prim ožič. Med 
rugim berem o: Bili so boljši in slabši odbori, a 

neglede na to moramo biti vsem hvaležni za nji- 
n°vo nesebično delo in tru d  . . .

 ̂  ̂ ETNJSTLETNICO  OBSTOJA je  skoraj isto­
časno z Brisbanom slavilo Slovensko Društvo Mel- 

ouine. V preteklem  letu je  društvo začelo svoje 
asi o VESTNIK SDM izdaja ti v pravem  tisku, 

z b P ^  J6 ^ a r*jan Peršič, ki je  n a  15. občnem 
L i° tU ■ nec| avno spreje l izvolitev za predsednika.

s izhaja mesečno, nam enjen samo članstvu, 
^ Se^a Pa Preko društvenih zadev tud i v druge slo- 

ns e jn svetovne problem e. M era mu je  nekaj
o ioM °d na®ih MISLI. Sprejem a tudi oglase, toda, 
j e ' $ 50 za celo s t r a n ! P etna jsti občni zbor
venlv- J** znal}je ’ da je  poslopje z imenom Slo­
nih •' l™  p â®ano> čas Je Pa pokazal, da iz raz- 
U tr ih ^  0gov ne niore služiti pravem u nam enu. 
n k n 8 * S° ’ .kaj bi se dal° napraviti, pa do konca
sp Vsekakor pa imajo nekaj, o čem er
oe ugibati da.

N ii, IX V CANBERRI, ACT, tudi niso brez novic. 
Povezu” .stvo deluje dokaj živahno in že skoraj 
da “s k ^  ' Ce Za VSelitev v lastni Dom. Vemo pa, 

01aj še ni ujel nobenega zajca, zato bo tre - 
Misli, January , 1970

ba s čestitkam i še kaj počakati. Da so pa to ljud je 
širokih potez, je  dokaz dejstvo, da je  njihovo dru­
štveno glasilo postalo iz pritlikovega POVALIHA 
kar naenk rat mogočen — TRIGLAV. To vam je 
skok! Zdaj je  treba postaviti samo še A ljažev stolp
— Slovenski dom —  potem  ostane le še razgled s 
slovenskega vrhunskega vrhunca in z n jim  — ra z ­
gledanost.

SLOVENSKO DRUŠTVO V A D ELA IDI sc
menda še vedno krepko drži svojega nekoč (preko 
M elbourna) razglašenega načela, da je  najbolje 
m olčati in toliko bolj delati. Pred meseci je  ob sli­
ki rastočega Doma to načelo nekoliko popustilo in 
smo mogli nekaj dati v javnost. Takoj potem, tako 
kaže, je  spet dobilo svoj pečat. Molk! Ali zato, ker 
je  bilo pač tako razg lašena? Ampak razglašeno ni 
zmerom tudi najboljše. Pom islite na razglašene 
citre! Ali gosli! Celo klavir! T orej, junaki, n a  dan 
z besedo! In tudi slika m ora zdaj biti že kaj dru­
gačna, ali ne?

O DRUŠTVU V GEELONGU se zdi, da še 
na jvečkra t kaj zine slavno znana T IPK A R IJA . Pa 
tudi ona le mimogrede. Ali se nihče ne čuti pokli­
canega, da bi kaj poročal? Včasih pomaga tudi sa­
mo malo podreganja —  bomo videli. —  O društvu 
v Sydneyu se m orda kje drugje v pričujoči številki 
kaj bere. Ako ne, well, kolona Z VSEH VETROV 
se čuti preblizu društveni zgradbi, da bi bilo varno 
kaj zapisati. Vetrovi so vetrovi in če jih  nimaš 
krepko pod kontrolo, u tegnejo  povzročiti prepih. 
Lahko pride še prehlad, če slučajno ni pri roki 
zoperprehladnih zdravil, da jih  vzameš dve u ri po­
prej.

Č.G. JANKO BRESNIK, upokojeni župnik v 
domovini, skoraj že zlatom ašnik, je  priletel pred 
Božičem na obisk k svojemu nečaku F ranciju  Bres- 
niku in njegovi družini v Queanbeyan, NSW , tik  
ob Canberri. Ne vemo, kako dolgo bo tu  in  če se 
bo še drugje pokazal rojakom  v A vstraliji. Vseka­
kor mu želimo izreči dobrodošlico in željo, da bi se 
ves čas njegovega bivanja tu  dobro razum ela naš 
Južni križ in njegov osmi, ki ga je  s severa p ri­
nesel s seboj. Vse DOBRO, gospod Janko!

BARA REMEC, splošno znana akadem ska slo­
venska slikarica v A rgentin i, je  doživela izredno 
priznanje od stran i tujcev. A rgentinsko državno 
ta jn ištvo  je  priredilo veliko razstavo n jen ih  um et­
nin. O tvoritvene slavnosti se je  udeležilo veliko od­
ličnih gostov, ki so um etnici čestitali. Tam so tud i 
zvedeli za um etniško izdelano Barino M arijo Po­
m agaj, ki jo  je  darovala cerkvi v neki indijanski 
vasi. B ara je  tudi sam a izdelala iz dragocene ko­
vine kroni za M arijo in Dete.
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POTRUDILI SE BOMO

Iz Slovenske
Duhovniške 
Pisarne n.s.w

P . V a le rijan  Jen k o  ofm

311 M errylands Rd., M erryland, N.S.W. 2160 
T elefon: 637-7147

Službe božje

N ed e lja  18. ja n . ( tre t ja  v m e sec u ):
M erry lands (Sv. R afael) ob 8:30 
L eich h ard t (Roseby & Thornley) ob 10:30 
CANBERRA (Braddon) ob 6. pop.

N ed e lja  25. jan . (č e tr ta ) :
M errjrlands (sv. R afael) ob 8:30 
S ydney  (St. Patrick) ob 10:30

N edelja  1. feb r . (p rv a ):
M ei-rylands (SV. R afael) ob 8:30 
B lack tow n  (s ta ra  cerkev) ob 10:30 
C roydon P ark  (sv. Janez)ob  10:30

N ed e lja  8. feb r . (d ru g a ):
M erry lands (sv. R afael) ob 8:30 
S ydney  (St. Patrick) ob 10:30 
WOLLONGONG (St. F rancis H. ob 4.45

N ed e lja  15. feb r . ( tre tja )  :
M erry lands (sv. R afael) ob 8:30 
L eich h ard t (Roseby & ThornIey) ob 10:30 
CANBERRA (B raddon) ob 6. pop.

K R A T EK  P R E D P U S T !

(“D ružina” v L jubljani.)

Nobena m aša ne sme biti brez glasnega so­
delovanja vernikov. Duhovnik vernike nagovarja, 
oni pa odgovarjajo v čast božjo in s pritrjevanjem . 
V ečkrat med mašo duhovnik moli tudi skupaj z 
verniki. K adar je  le mogoče, naj p ri m aši tudi 
zapojejo.

Ob nekaterih  trenu tk ih  vlada med mašo tiš i­
na. To je  del m ašnega opravila. Tedaj se naj ver­
niki poglobijo vase. P ri skupnem  kesanju  se naj 
spom injajo, da so grešili. P ri povabilu k molitvi, 
ko mašnik reče: Molimo, naj se spomnijo, da bodo 
prosili dobrot samega. Boga. Po obhajilu se v srcu 
veselijo Boga, ki so ga prejeli, naj ga hvalijo in 
molijo.

Pevski zbor ima pri maši posebno nalogo. Je 
del zbranega občestva, priso tnega božjega lju d ­
stva, pomaga prim erno oprav ljati božjo službo. 
Zbor naj včasih poje sam, včasih naj z njim  poje 
vsa cerkev. To naj se uredi po k rajevnih  mož­
nostih. Mašnik lahko med petjem  počaka in ne 
m ašuje po tihem  naprej.

K jer je  mogoče, na j bi verniki pri maši p ri­
nesli na o lta r svoje darove v te j ali oni obliki. To 
se bo zaenk rat najlepše izrazilo pri “o fru ” ob 
žegnanjih.

Pred obhajilom  je  v novem obredu tud i “ob­
red sprave in m iru.” N aj bi si vsi navzočni v znak 
sprave podali roke. Duhovnik začne, drugi nadal­
ju je jo  vse do zadnjega. Tako naj bi res ko t b ra ­
t je  in sestre pristopili k obhajilu in postali dele­
žni Gospodove gostije. P ri tem  se seveda ne sm e­
mo sm ejati, am pak moramo pomisliti, kaj delamo 
pred Bogom.

Pri maši ne sme biti nič tjavendan , nič samo 
po zunanje. Vsem zunanjim  kre tn jam  m ora od­
govarja ti naše no tran je  zadržanje. Le tako bodo 
zunanje k re tn je  izraz našega n o tran jega  p rep ri­
čan ja in m išljenja.

Ali bomo vse to  uresničili? Potrudili se bomo!

V sredo 11. fe b ru a rja  je  že pepeln ica . Ne po­
zabite p riti po blagoslovljen pepel! “ Spomni se, 
človek. . .” Na pepelnico je  zd ržek  in post, meso 
nedovoljeno!

Od pepelnice do velike noči je  vse petke 
zd ržek  od m esnih  jed i,

V n ede ljo  25. ja n . po m aši p r i sv. P a tr ick u  
m olitev  za dom ovino.

PO PR A V IT E !

Telefonska številka za p. V alerijana v Merry- 
landsu je  za spoznanje sprem enjena. N am esto 2 
na koncu je  zdaj 7. T o re j: 637-7147. Popravite 
na stenskem  koledarju , da se ne boste motili.

Patrov  telefon v Paddingtonu funkcionira 
samo še do 31. jan u arja .
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CERKEV SV. RAFAELA -  ODPRTA

Blagoslovitev se je  izvršila n a  sta rega  le ta  
an. Zahvalna pesem je  res p rišla  iz hvaležnega 

s lca nad doseženim ciljem. Hvala Bogu in števil­
nim rojakom , ki so cele dneve pred blagoslovitvi­
jo žrtvovali za cerkev. Vsem iskren Bog plačaj, 
tudi tistim , ki so z darovi podprli obnovitev po­
slopja.

Za blagoslovitev smo imeli lepo število ro ja- 
ov> cerkve pa niso napolnili (so m orali še dela-

1 skoro ves dan). Imeli smo tud i avstralske go­
ste. Med njim i so bili frančiškanski provincial, 
njegov ta jn ik  in predsto jn ik  iz Campbelltowna.

udi župnik fa re  v M errylandsu, Fr. K errisk, nas 
Je počastil s svojim obiskom. Vabilu se je  odzval 
udi prezbiterijanski m inister Rev. H ew itt. Celo 

■z M elbourna so prišli na slovesnost: p. Bazilij 
alentin in dve sestri. Ob koncu slovesnosti je  p.

provincial Ambrož spregovoril nekaj besed ro ja ­
kom.

Na novo leto je  bila prvič v naši cerkvi sv. 
maša. To pot je  bila cerkev prem ajhna in so ro ­
jaki stali zadaj in celo zunaj cerkve. S p. Bazili- 
jem  sva somaševala. Pevski zbor je prepeval bo­
žične pesmi. Tudi bogoslovci iz Campbeltowna, ki 
so cerkev zunaj prebarvali, so bili na slovesnosti 
prve maše v naši cerkvi.

Za večerno mašo prvi petek in soboto v ja ­
nuarju  je  prišlo vsakikrat dober ducat rojakov. 
Za prvo nedeljo pa je  bila udeležba okrog 150.

Vsem skupaj in vsakemu posebej iskren Bog 
plačaj! Darovi za “Veselovo” bodo objavljeni v 
velikonočni številki “R afaela” . Ta mesec bosta 
dve maši za vse dobrotnike. — P. V alerian

SELMA THUMA

V petek 19. decem bra 1969 v zgodnjih ju t r a ­
njih urah je  prem inula v Prince A lfred bolnici v 
^amperdovvnu 39 le tna Selma Thum a iz Dapto. 

e nekaj časa je  bolehala, končno so ugovotvili 
cukemijo. P ripeljali so jo  v Sydney. Toda tud i 
u J' niso mogli več pomagati.

Pokojna Selma Thum a roj. Stele se je  rodi- 
la v L jubljani 24. 12. 1929. V A vstralijo  je  prišla 
P^ed dvema letom a skupaj z možem Aleksandrom , 
iperko Milojko in s sinom Milošem Pred krat- 
'  m so si kupili hišo. Pokojnica je  napravila sre- 
d!jJ0 ^ as'3eno *° '°  v L jubljani. Takoj po priho- 

v A vstralijo je  začela poučevati muziko in je  
u i igrala pri slovenski službi božji v Wollon- 

Songu. Veseli smo bili, da smo imeli po letih  spet 
°rganistinjo. Toda na žalost le dobro leto.

.. P°Sr ebna maša za pokojnico je  b ila v kated­
ro '• lJ- WollonS°ne u v ponedeljek 22. dec. š tev iln i 
c e ^  * ^  znanc* te r  učenci glasbene šole pokojni­
ce so jo  spremili na zadnji poti. Pokopana je  bi- 
kr ; , D ap t0 - Je P r ip rav ljen a ,  saj je  še pred
sj 3 ’m Prejela svete zakram ente pri slovenski 
;e !  1 božji. N aj ji bo Bog bogat plačnik, ko se 
j i h ZT'  V0Va' a ' n 'g ra la  pri slovenskih službah bož- 
ski' C8PraV Se n* P°čutila zdravo. Pa tud i za lan- 
pro  materinski dan je  p ripravila bogat glasbeni
v V c*voran* Pr ' katerdrali. P rav  tako tudi

°z lav  novomašniku p. S tanku v oktobru.

Jllsli’ January, 1970

Možu pokojnice, hčerki in sinu te r  m ateri in 
sestram  v domovini iskreno sožalje N aj jim  bo 
Bog in božja mafi M arija u teha v njihovi bole­
čini. Pokojnice se rad i spom injajm o v molitvi in 
pri sv. maši. — P. V a le rijan

KO SE D A N  UMIRI  

I. Burnik

Ta stara zem lja je kot bi okamenela, 
nikjer gozdov šumenja ni, ne žitnih polj —  
Vse naokrog je  pesek rjav in vrani zgolj, 
iztrebil čas je  kengurujeva krdela.

Svetilke sij mi v rovu je oči omračil 
in v hrepenenju ves sem izgorel —
Kaj, če v slovo bi culo si natlačil, 
kaj, če opalom “zbogom ” —  in bi šel?

Prihaja —  je že  tu —  vročina, 
prijetno v prsnem košu me skeli —
K o truden dan v večer se umiri, 
o hrepenenju nimam več spomina ...
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NEW  SOUTH W ALES

C oncord. — Srečno novo leto MISLIM, p. 
uredniku, naročnikom , bralcem  in vsem rojakom ! 
Spodobi se, da s takim i besedami in voščili začnem 
dopisovati v le tu  1970. Te dni je  bilo hudo pri mo­
jih  sosedih, ki sicer niso Slovenci, sosedi pa so. 
N jihova n a js ta re jša  hčerka je zbolela od srčnih 
bolečin in prelila veliko solz. Tem u sem se čudil, 
k e r mi je  n jena m ati povedala, da je  dekle dobila 
pismo od zaročenca. Razum el sem šele, ko sem 
zvedel za vsebino. Kako je  pisal, bom povedal po 
slovensko: Mila m oja! Mi je  prišlo n a  ušesa, da 
misliš, da te  zanem arjam . Ne verjem i tega! Noč 
in dan mislim nate. P isati ne morem pogosto, ker 
sem zelo zaposlen, pridem  pa še bolj težko. Toda 
vedi, prem agal bi vse ovire, da bi le mogel priti, 
naj bodo hribi ali doline, povodenj ali puščavski 
pesek in prah, daljava bi mi ne pomenila nič. Še 
če bi te bilo treb a  iskati na luni, bi se pridružil 
prvi ekspediciji t ja  gor, samo da bi te  videl in 
bil pri tebi. No, na novega le ta  dan bom po dolgem 
času imel prosto od ju tr a  do večera, lahko si misliš, 
kako hrepenim  po tebi, srčece m oje! Vsako ju tro  
na jp re j prečrtam  na ko lendarju  en dan in srce mi 
poskakuje, ko štejem  še tis te  k ra tke  preostale dni. 
Vse drugo ti bom osebno povedal, saj bova lahko 
dolgo skupaj, pričakuj me cel dan, saj bom prav 
gotovo prišel, če le ne bo dež. Pozdrav in poljub.
— Povem vam, da je  težko to lažiti zaljubljeno 
stvarco, če tako pismo dobi. — P ep e  M etu lj.

W en tw orthv ilIe . — Zelo veselo je , da 
bomo v novi slovenski cerkvi lahko obhajali tudi 
prve petke v mesecu in prve sobote. N ekateri med 
nami vse prem alo poznajo Srce Jezusovo in M arijo 
Fatim sko. Božjemu Srcu so nam enjeni prvi petki, 
prve sobote pa M ariji Fatim ski. Dobijo se lepe po­
dobice obeh in besedilo razlaga obljube Jezusove 
za prve petke, M arijine pa za prve sobote. Želim, 
da bi te  podobice imeli na ponudbo pri slovenski 
cerkvi, ko bodo v n je j pobožnosti prvih petkov in 
prvih sobot. Tudi bi bilo zelo želeti, da bi v 
M ISLIH brali kakšne članke o tem , da bi se n a ­
ši ro jak i bolj poučili o teh tako važnih duhovnih 
rečeh. Končno naj priporočim  prelepi molitvenik, 
ki se mu prav i: ZDRAVA M ARIJA MILOSTI 
POLNA. Dobite ga lahko pri M ISLIH. Že zato je

dragocen, ker tako lepo opisuje slovenska božja 
pota, ki so posvečena M ariji. Pa tudi lepe pesmi 
M ariji v čast najdem o v njem , na prim er tisto  tako 
p ris rčn o :

Zdrava, m orska zvezda, mila božja M ati 
te r  vselej Devica, ra j odpiraš zlati!

Zaključujem  to pismo z lepimi pozdravi vsem 
bratom  in sestram  po širni A vstraliji. Vsem, ki to 
berete, želim prav srečno in zadovoljno Novo leto! 
—  Iv an k a  F ilip ič  Z družino.

M arrickv ille . — V roke mi je  prišel seznam 
knjig  M ohorjeve družbe za leto 1969 - 70. Vmes 
je  tudi T rstenjakova knjiga HOJA ZA ČLOVE­
KOM. Pod naslovom je  pripom ba: K njiga obrav­
nava človeško pot od najn ižje  do sodobne stopnje 
kulture. Pri vsakem pojavu se odkriva tem eljno 
dejstvo, da je  človek kljub  razvoju bistveno raz ­
ličen in odličnejši od ostalih živih b itij, človek 
ima nam reč duhovno in neum rljivo dušo. Zgodo­
vina človeštva je  hoja, je  h repenenje po naši ve­
ličini, ki je  n iti kot posameznik, n iti kot celota 
v polni meri ne moremo doseči.

U rednikov članek v M ISLIH  je  bil čisto v d ru ­
gačnem  tonu, poganskem. Omenjeni seznam ima 
ceno za knjigo (broširano) $1. T orej en sam do­
lar. V. M ISLIH je  bila navedena dosti višja ce­
na. Čudno sorazm erje od vseh stran i. Zbogom! — 
Podpisan .

PRIPOM BA: Kje je  bila v M ISLIH navedena 
cena T rstenjakovi knjigi? Izrecno je  bilo poveda­
no, da je  nimamo tu  v zalogi. Ur.

S ydney  — Rojak Jože  K oščak je  pred kratk im  
odprl čevljarsko delavnico v trgovskem  predelu 
Sydneya. Sprejem a popravila in naročila čevljev 
po meri. K adar se m udite v m estu po opravkih, 
oddajte pri njem  čevlje v popravilo. V nekaj urah  
boste imeli popravljene po nizki ceni. Koščakova 
delavnica je  na naslovu : 79 G ou lbu rn  S t. (vogal 
P it t  S t.)  Napis zunaj je : SA-KLEN SHOE RE- 
PAIR. Telefon: 211-0458 — "MUH” .
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VICTORIA

K eilor K ast. _  V listu D R U Ž IN A , ki izhaja 
v L jubljani, je  bilo lepo poročilo v blagoslovitvi 
nove cerkve v Zabičah pri Ilirski Bistrici. Zabiče 
!°  maJhna vasica blizu hrvatske m eje v kraški 
župniji Podgraje. Vaščani so si postavili novo cer- 

ev> ki je  posvečena žalostni M ateri božji. Zapi­
sano stoji, da je  cerkev m oderna in prik ro jena 

raškemu te renu  čudovito se prilega pokrajini.
■ ovesnost blagoslovitve se je  vršila lani 14. sep­
tembra. Zbralo se je  ljudi, da je  procesija bila

0 Sa nad pol kilom etra. Blagoslovili so tudi nov 
zvon in ga takoj potegnili v zvonik, ki je , kot vi-

11110 na sliki, zelo zastaven in tudi visok. D enar 
za novo cerkev so zbirali več le t in lepe vsote so 
< at ovali izseljenci iz Podgraj in okolice. D ružina 
Plse, da se je  župnik Milan Grlj tis ti dan zahva-
1 za darove v treh  jezikih. N aloga podpisanega 

f 8 .?6’ se zahvali rojakom  v M elbournu, ki so
U 1 darovali v ta  nam en. N aj dobri Bog vsem

o povrne! _  R ude I s k ra . '

g ®t- Albans. — V decembrski številki M ISLI 
p^m,.'3ra  ̂ v članku o dr. T rsten jaku , k je r ste za- 
,j a i  *■? *e: Pr av nič ni zoper vero, če mislimo, 

se je  človekovo telo razvijalo  in  razvilo “iz 
tak Pre^n*k°V” V živalskem svetu, dokler . . .  in 
bHo° ^ay e’ k3*501- tam  stoji. Ne mislim reči, da ni 

zapisano prav. Ampak jaz  sem bral v razpravi
■ , ga Jezuita, ki je  po mojem m nenju  še lepše 
ej . °^ i jasno povedal. Tam je  stalo tako : Evolu-
vek  p* r a z v ° j  n e  P0 ,« e n i ,  d a  j e  o p ic a  p o s ta la  č lo -
živ ' , .01Tlen  ̂ Pa> ^a so opica, človek in vsa druga 
gej f . imela skupnega prednika. —  Za zaklju-
da u^enj ak zapisal še to : U videti je  treba,
elov-1 k ^ ove^ podoben Bogu, ni mu pa enak. In 

Ve je  podoben tud i živalim, pa nobeni od n jih  
T r s t^ k ' — ^ 0 sem želel dostaviti k članku o dr. 
sPodln a^U ln mislim> s tem  nisem ničesar 

!l, kar piše o njem  p. urednik. Lep pozdrav! 
Naročnik.

rote.Mf ° “ rn e- — N abiralno akcijo v pomoč osi­
r ju * / ru žini P artek  smo s tuka jšn jim  Slovenskim 
dnj^ J 0111, začeli skupaj, pa kakor sem videl v za- 
Zat S so me P rehiteli z objavo darovalcev,
znam tU obj avim » k ar sem nabra l, da bo se­
deli- ‘t>i°nPOln: ^30: Slov‘ K aritas; $18: Ivan Mi- 
p ič-’* f. ' SJ0V- sestre , Ju lija  M rčun, F ranc Er- 
Levstik ' r ° J Z  K erec> druž. A. Stojkovič, K ristina  
Jackan-’- Kovačič, A nton Ivančič; $4: druž. 
sch lag 10.’ $3'50: Ivan H °rv a t; $3; S tanko Z itter- 
Slavep61^ druž- M esarič, druž. Lapuh, Jože 
E i le e n ' ^ o f ,  M arcela Bole, F ranc Petelin ,

dy> A nton B rne; $1.50: druž. Oblak,
^ isli’ January, 1970

Mrs. I. Lauko; $1: Milka H ervatin , druž. K lanj- 
čar, druž. Žerial.

Vsem dobrotnikom  iskren Bog plačaj! Vdova 
F artek  me je  naprosila, na j ob te j priliki objavim  
tud i popravek društvenega poročila v zadnji š te ­
vilki. Poročilo, da je  “ostala sam a z 2 otrokom a 
in enim na po tu” , bi se moralo g lasiti samo, da 
je  “ostala sama z 2 otrokom a” ). P repričan sem — 
in to sem zagotovil tudi vdovi — da zm otno po­
ročilo ni blio pisano zlonam erno. — P . B azilij.

SO UTH  A U ST R A L IA

A ndam ooka. —  Pozdrav rojakom  iz dežele 
opalov. Vsi veste, da so opali posebna avstralska 
Specialiteta. Ali jih ne bi tudi vi radi imeli? Za 
nakup teh biserov se lahko obrnete na moj naslov. 
P rodajam  to blago vseh v rst po najn ižjih  cenah. 
Moj naslov je : Iv an  L egiša, P.O. Box 92, A nda- 
m ooka, S.A. 5722

y.
SLO V EN SK O  D RUŠTVO SY D N EY  

Box 93 P.O. F airfield  2165 

vabi na
(

PREDPUSTNO VESELICO

v soboto  31. jan . 1970
POLJSKA DVORANA, CABRAMATTA 

Vogal W est & Bareena

D obra postrežba, bogat srečolov, p rije tn a  
zabava ob zvokih godbe

“ J A D R A N ”

P o ljsk i k lub  im a d o v o ljen je  za to čen je  
“ trd ih ” p ijač . Z ato  ni dovo ljeno  p rin a ša ti  jih  
od z u n a j.

D arovali za S lovenski dom : $20: Jože Ce­
tin, $6: Jože Petrič, $5: Milan Gorišek, $4: 
Jože Marinč, $2: Slavko Fabjančič, A lojz Mi­
lošič, Ljubica P leterski, $1: R ihard Bogateč.
— P risrčna hvala in še se priporočam o! — 
ODBOR
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OBISK IZ VENEZUELE 

PRI P. KLAVDIJU OKORNU
Še je  p re c e j ro jak o v  m ed nam i, ki se spom in­

ja jo  p. K lavd ija , ki je  nekoč deloval m ed a v s tra lsk i­

m i S lovenci skupno  s p. B enom  K orb ičem . Z daj 

je  p. K lavd ij župn ik  v M ilw aukeeju . ZDA . V "A m e­

rišk i dom ovin i”  je  ob jav il poročilo  o obisku iz V e­

nezue le  v Ju žn i A m erik i. J e  zanim ivo in ga pona- 

tisku jem o . —  U r.

Taki obiski so bolj redki. Ta je  pa nekaj po­
sebnega. Predstavili so mi ga. Je  to  A dolf G rad. 
Ko so se po vojski ljudje odločali, kam  bodo šli 
iz evropskega kotla, se je  on odločil, da gre v 
Venezuelo. Z njim  je  potovalo dvanajst družin. Us­
tavili so se v glavnem  m estu Caracas. Tu so bili 
dva dni. Po dveh dneh so jim  dali državljanstvo 
in so jih  poslali v različne predele dežele.

N jega so poslali kakih 1500 milj od glavnega 
m esta. On prav i: Poslali so nas v džunglo. Svet je  
čisto drugačen, kakor smo ga mi vajeni. Dežela 
leži na ekvato rju  in je  silno vroče. Od enajstih  
dopoldne do petih popoldne nihče ne dela, k e r je 
prevroče. On sam ni nosil jop iča vsaj 15 let. Moški 
so večinoma oblečeni o bele p rtene hlače in srajco, 
tako nekako kakor naši Belokranjci.

L jud je  so zelo revni. Nihče skoraj ne dela. Ni 
potrebno. Dežela rodi toliko, da ima vsakdo za 
sproti dovolj. On sam ima m ajhno trgovino z ze­
lenjavo, toda nobenih uradnih ur. K adar kdo pač 
pride, pa dobi. L judje ga večkrat naprošajo , da 
je  za b o tra  otrokom. O troka prinesejo  h k rstu  po­
polnom a nagega in g a  takega pustijo . O troci do os­
m ega leta le tajo  okrog brez obleke. Take so pač 
razm ere in podnebje.

Ind ijanci hodijo okrog in prodaja jo  m ajhne 
am ulete, da kaj zaslužijo. P ri nekem, ki je  prišel 
k n jem u p o n u ja t tako robo, je  opazil, da im a tam  
vmes tud i brezijansko M arijo. H otel jo  je  kupiti 
od n jega kot spomin na dom. Ni mu je  hotel p roda­
ti za nobeno ceno. Ko ga je  vprašal zakaj, je  vedno 
odgovarjal: To je  m oja kraljica. Pozneje je  zvedel, 
da je  tis to  M arijo sin podedoval po očetu. V erjetno 
jim  je  prišla v roke po kakšem  m isijonarju .

U r večinoma nim ajo. Vsakdo se postavi na 
sonce in pogleda svojo senco in ve, koliko je  u ra. 
Sonce sto ji točno nad glavo. Večera, ko t smo ga
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mi vajeni, ni. Ko pride u ra  šest zvečer, se zdi 
kakor, da bi sonce padlo v vodo. P rav tak  je  tudi 
sončni vzhod. Vse se zgodi v hipu. Nikoli se niko­
m ur nikam or ne mudi.

A m erikanci im ajo velik vpliv. Vso petrolejsko 
industrijo , ki je  ena največjih  na svetu, večino­
ma oni nadzirajo . Vsak dan izvozijo do t r i  m ili­
jone sodov olja. L judne živijo v m iru. Lahko po­
tu je jo  povsod, le v Rusijo in  na Kubo ne smejo. 
Če kdo od Kubancev hoče iti na Kubo, k er je  tam  
rojen, mu prav ijo : ti lahko greš, otroci, ki so tu  
ro jeni, ostanejo  tuka j. In mož se premisli.

Borba za in p ro ti komunizmu je  preprosta. 
A gentje, ki p rihaja jo  s Kube in m ešajo ljudi, se 
zelo trud ijo , da bi ljud i pridobili za komunizem. 
U speha ni veliko in tud i oblast je  proti. N jem u se 
je  prim erilo, da je  srečal ljudi, ki so bili navdu­
šeni za komunizem. Pripovedoval jim  je , kakšen 
je  kommunizem in kaj počne, pa jih  ni mogel p re­
pričati. Ko jim  je  rekel, da bodo m orali delati, so 
pa takoj rekli, da tega pa ne in da nočejo biti več 
komunisti. Čudna dežela in čuden narod! Kdo bi 
jih  razum el?

G rada je  dobila v Ameriko na obisk njegova 
te ta , ki živi v Clevelandu. Sam je  imel v žepu le 
dva do larja  in petdeset centov. N jegovi sta rši žive 
v Koloradu. Poklical jih  je  po te lefonu. P a  se 
ni mogel z njim i nič pogovarjati. Oba s ta  od ve­
se lja  le jokala. Tukaj se je  zbralo nekaj ljudi, ki 
mu bodo skušali omogočiti po t v Kolorado. To 
je  veliko dobro delo. Kako bi bilo hudo vsem, če 
se mu to ne bi posrečilo sedaj, ko je  že tako blizu.

Ko sem ga srečal, je  bil dobre in  vesele volje. 
Le tožil je , kako ga zebe, ko nam  še n a  m ar ni 
bilo, da je  mraz. Tako se človek privadi okolice 
in podnebja. Tako dobiš slovenskega človeka zares 
po vsem svetu. Upam, da se med nam i dobro po­
čuti in da bo tudi dobil priložnost, da bo videl 
svoje starše predno mu poteče čas, da se vrne.

KDO BO PO V ED A L?

M ARTIN HORVAT iz Beltinec v P rekm urju  

je  imel zadnji naslov H uxtable Ave, No. A ltona, 

Vic. U m rla mu je  m ati, um rla sestra, ne moremo 

mu sporočiti, ker je  pošta pismo vrnila. Išče ta  ga 

oče in b rat. — Š te fan  H o rv a t, Zabreznica 18, p. 

Žirovnica, Slovenija.

Misli, January, 1970
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Da ga najdeš, zapiši v devet v rs t devet besed, 
ki pom enijo:

1 z njo pišemo n a  tablo

2 izguba igre ali vojne

3 ne m ajhen

4 edinost (4. sklon edn.)

5 brem e

G slavnostna pesem

7 pisker

8 ženski oddelek tu rškega dvora

9 svetopisemski k ra lj

N ato vzemi črke po vrsti iz okenc, ki so z a ­
znam ovana z X in skriti pregovor te  bo oplazil po 
jeziku.

Dr. J. KOCE
G-.P.O. BOX 670, PERTH, W.A. 6001. 

TELEFON 87-3854

se n a  nas, če hočete  im eti res p ra v iln e  p revode  sp ričeval, delavsk ih  k n již ic  in sp loh  $  
Vseh dokum entov . $

O b rn ite

2. Raa v n a jte  se po nače lu  “ svoji k  svo jim ", k o t to  d e la jo  d ru g i na ro d i. Z ato  n a ro č a jte  vozne 
a r e vseh v rs t (z a  le ta la , la d je  itd .) p ri nas, sa j p ri nas ne s tan e  vozna k a r ta  n iti c e n t več 
o t d ru g je . K dor na ro č i k a rto  p r i nas a li n a  č ig a r  p ripo roč ilo  dobim o naročilo , m u dam o brez- 

P acno in fo rm ac ije  in  n asv e te  v p rav n ih  in  p o slovn ih  zadevah.

J  D arilne  pošiljke  (p a k e te )  izv ršu jem o h itro  in solidno. Če že lite , vam  pošljem o cen ik .

|  z a s t o p n i k  z a  v i c t o r i j o : z a s t o p n i k  z a  n .s .w .:

MRS. m . p e r s ic  m r . r . o l ip
ZASTOPNIK ZA QUEENSLAND: ;♦!

MR. J. PRIMOŽIČ
704 IN K E R M A N  RD., 

C O U L FIE LD , VIC. 
T el. 50-5391

65 M O NCU R ST., 
W O O LLA H RA , N .S.W . 

T el. 32-4806

39 D IC K E N SO N  ST., 
C A R IN A  QLD. 4152

g.

lsli’ January, 1970



TURISTIČNA AGENCIJA “ P U T N I K "
72 S m ith  S tre e t, C ollingw ood, VIC. 3066 —  L a .tn ik : PA U L  N IK O L IC H

• ' P riporočam o se za potovanja v Slovenijo po n a jn iž jih  cenah. U reju jem o vse potniške zadeve: 
• • potne liste, vize in druge dokum ente.

P rip rav ljam o  za vsak m esec skup in ska  p o to v a n ja  v S loven ijo  in d ru g e  k ra je  v Jugoslav iji

Pišite , te le fo n ira jte  
ali prid ite  osebno.

Priporočite nas svo­
jim  p rija teljem .

Ako živite daleč od 
nas, vam vse uredim o 
po pošti.

P U T N I K  ima 
zvezo z vsemi k ra ji v 
Jugoslaviji.

P U T N I K  je  
edina sam ostojna 
agencija  v Avstraliji.

«► O d p rto  im am o vsak 
d an  od 9. dop. do 6.

' '  pop. Ob sobo tah  od 9.
' • do 12, ob n e d e lja h  od 
. .  10. dop. do 2. pop.

X  U R A D N IK I: M r. P . N ikolich , M r.. N . N . N akova, T E L E F O N :
M U . L . K o ren , M r. R . M anev .k i. PO u ra h :

419-1584, 419-2163 
41-5978 in 44-6733

PHOTO STUDIO

V A R D A R
108 G e rtru d e  S tree*

F it* ro y , M elbourne, Vic.
(Blizu je  Exhibition Building)

Se priporoča rojakom  za naročanje 
fo to g ra fij vseh vrst.

Nevestam  posojamo brezplačno 
nove poročne obleke.

Odprto vsak dan od 9. do 1. 
in od 3. do 6. u re pop.

Ob .o b o ta h  in  n e d e lja h  od 9.-7.

Dogovorite se za čas preko te lefona 
41-5978. Izven u r :  44-6733

L a .tn ik : P. N IK O L IC H  

♦ ♦ ♦ ♦  ♦ ♦ ♦♦
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S L O V E N S K E  P L O Š Č E  
K N JIG E  _  SLO V A R JI —  M U Z IK A L N I 

IN Š T R U M E N T I

U N I V E R S A L  

RECORD CO.
205 G ertru d e  St., F itz ro y , VIC. 3065 

Tram 88, 89, 90 iz Bourke St. do postaje 13.

Kataloge in naročbe pošiljamo s pošto 
PO SL U ŠA JT E  R A D IJSK O  E M IS IJO  

ob sobo tah  8.00 zvečer na

i
*««***»* ♦♦ *• ♦♦ •• »♦ ♦♦ •« ♦♦ ♦♦ 
a
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I 2CH — SYDNEY, Val 1170 
A
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J STANISLAV FRANK
'4  R osew ater T e rrace , O ttow ay, S.A. 5013

LICENSED LAND AGENT:

♦♦•  V

1 AVTOKLEPARSKO PODJETJE»•
|  IV A N  2 I2E K

I GRANVILLE*’♦**

I SMASH REP AIR”♦*
• *

:: 10 Rawson Rd.
il G uild ford , N.S.W.
K Tel. 632-4433

Delo opravi v sporazum u z zavarovalnico 
g  ali po osebnem dogovoru s stranko.

Ponoči in podnevi “T ow ing Service"
♦’* Izu čen i a v to k lep a rji lahko dob ijo  delo 

T el.: 632-4433 —  632-0349
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Posreduje pri nakupu in prodaji zemljišč 
in hiš.

i|j DARILNE POŠILJKE v Jugoslavijo
Posreduje.

$  SERVICE ZA L IS T IN E : napravi vam
§  razne dokum ente pooblastila, testam ente itd.

v R O JA K I! S polnim zaupanjem  se obra- i  
;*■ cajte na nas v teh zadevah! J
|  Tel. 42777 T el. 42777 >■

PRIMBEE AUTO SMASH
Lastnika

SLAVKO IN  M IL E N A  V AV POTIČ

P riporočata se rojakom  v W ollongongu 
ln “količi za popravila avtomobilskih karo­

serij.

Vsa popravila solidna in po zm ernih cenah 
ožila so lahko zavarovana ali nezavarovana

2 Shellharbour Rd., P rim b ee , N .S.W .

TEL.: 42 —  784

Gospod doktor, dajte  mi vendar zdravilo za 
mojo desno nogo. K ar napre j me boli in še pono­
či čutim  trg an je  v nji. — Saj sem vam že povedal, 
da zoper to ni zdravila. To so samo posledice s ta ­
rosti. —  Kako naj bo o<3 starosti! Zakaj me pa le­
va noga nič ne boli, čeprav je  prav  toliko sta ra?
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SLO V EN SK A  M ESN IC A  ZA 

W OLLONGONG IT D .

TONE IN 

REINHILD OBERMAN

20 Lagoon S t., B arrack  P o in t, N SW .

Priporočava rojakom  vsakovrstne mesne 
izdelke: k ran jske klobase, ogrske salam e, 
slanino, sveže in  prekajeno meso, šunke itd. 
Vse po najboljšem  okusu in naj n ižjih  cenah.

R azum em o vse je z ik e  okolišk ih  ljudi. 
O biščite nas in opo zo rite  na nas vsa svoje 
p r i ja t e l j e !
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8 8 J P O Z O R !  P O Z O R !  J

Preden kupite poltrone, divane ali “cou- 
$  che’’, prid ite  k nam  ogledati si kvaliteto in $ 

nizke cene. J

\  Izde lu jem o  jih  sam i, za to  so naše  cene '■*]
i  za 50%  od sto tk ev  n iž je  k o t d rugod .A a'

V I K T O R  Š T O L F A

562 H igh  S tre e t, T lio rn b u ry , Vic. 3071 

T el. 44-7380

Seveda se bomo pomenili po slovensko

Junaška gospa je  povabila p rija te ljice  v svoj 
avto in jih  peljala  na izlet na deželo. Privozile 
so do k raja , k je r  so neki moški plezali na te le g ra f­
ske drogove ob cesti. Zjezilo jo  je  in je  rek la : P re- 
te ti dedci, zakaj se pa um ikajo? Taki strahopetci! 
Ali mislijo, da sem prvič pri volanu?

L jubljanska sra jca  Tonček je  bil na počitn i­
cah na km etih pri sosošolcu Janku . Gledal je , kako 
Jankov oče orje na njivi s konjem . V prašal je  Jan-

♦  ♦ -m - i

|  G LA V N I A G E N T  ZA FIRMO “PUTNIK"

OLYMPIC EXPRESS
110 A B athurst St., Sydney, 2000 

Tel: 61-7121 ali 26-2191

PODRUŽNICA:

253 E lizabeth St., Sydney 
Tel: 26-1134

*  U re ju je  rezervacije za potovanje po 
m orju in zraku

★ Nudi m ožnost dolgoročnega odplače­
vanja na nizek depozit

★ Izpolnuje obrazce za sklepanje zako­
na, razne prošnje in tako dalje.

*  Im a na ponudbo zastopnika, ki vas 
lahko obišče in vam pomaga v raznih  pro­
blemih.

OBRAČAJTE SE NA NAS!t
ka: Zakaj pa tvoj oče samo z vaje ti kom andira kon­
ja , reče pa nič? Sem bral, da drugi rečejo konju 
“hi-hot” in še kaj takega. Janko  je  odgovoril: Veš, 
oče in konj sta  skregana. P red  trem i leti je  konj 
očeta nekaj obrcal, od ta k ra t ne govorita več.
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NAJCENEJSE POTOVANJE
Z lad jo : MELBOURNE — GENOA

(izven sezone) $ 350.00 
Z le ta lom  skup ine : A V STRALIJA  — 

BELGRAD — AVSTRALIJA  $ 822.70 
Z letalom  skup ine : AVSTRALIJA — 

ZAGREB — AVSTRALIJA  $ 836.60

L ahko oskrbim o vse fo rm aln o s ti 

in  p o to v an je  za  vaše d ru ž in e  in  sorodstvo .

Z lad jo : GENOA —  MELBOURNE 
(vključno železnica iz L jub ljane)

$ 471.75

Z le ta lo m : LUBL.JANA —
AVSTRALIJA $ 608.80

Za podrobne inform acije in tiskovine:

A L M A POTNIŠKO PODJETJE
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330 L ittle Collins S tree t ( v ^ a l  E lizabeth St., 

M elbourne 3000. Telefon: 63-4001 & 63-4002


